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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Program AgoraEU bedzie jednym z gtéwnych instrumentéw finansowych Unii Europejskiej
na lata 2028-2034 w dziedzinie demokracji, praw podstawowych i réwnosci. Ma to miejsce w
okresie niepokojacego regresu w obszarze praworzadnos$ci i rosngcych wyzwan w zakresie
praw kobiet, osob LGBTIQ 1 mniejszosci w szeregu panstw cztonkowskich.

Warto$ci ustanowione w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej — godno$¢ osoby ludzkie;,
wolnos$¢, demokracja, rownos¢, panstwo prawne 1 poszanowanie praw czlowieka — nie sg
jedynie zasadami deklaratoryjnymi. Naktadaja one konkretne obowigzki na instytucje Unii i
panstwa czlonkowskie. Powtarzajace si¢ ataki na prawa seksualne i reprodukcyjne,
stygmatyzacja osob LGBTIQ, wycofywanie si¢ z polityki réwnosci i kurczenie si¢ przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego odzwierciedlajg szerszy regres demokracji, ktory ostabia
projekt europejski jako catos¢.

W tym konteks$cie organizacje spoteczenstwa obywatelskiego stanowig zasadnicza
przeciwwage. Wspieraja one ofiary dyskryminacji i przemocy, zapewniaja dostgp do praw,
angazuja si¢ w strategiczne spory sagdowe, wnoszg wktad w debate publiczng 1 monitoruja
zgodno$¢ z prawem Unii. Organizacje feministyczne, antyrasistowskie i LGBTIQ czgsto
znajduja si¢ na pierwszej linii. Sg one réwniez coraz cze¢sciej celem naciskow politycznych,
kampanii delegitymizacji, ograniczen prawnych i ci¢¢ finansowania.

W opinii podkreslono rowniez znaczenie zachowania 1 wzmocnienia spuscizny istniejacych
programow, w szczegdlnosci programu ,,Obywatele, réwno$¢, prawa i warto$ci” (CERV) i
jego komponentu Daphne po§wigconego zapobieganiu 1 zwalczaniu przemocy wobec kobiet 1
dziewczat. Instrumenty te odegraty kluczowa rol¢ we wspieraniu organizacji spoleczefnstwa
obywatelskiego, poprawie wsparcia dla ofiar i wzmacnianiu wysitkoéw Unii na rzecz
zapobiegania przemocy ze wzgledu na ptec i jej zwalczania. Wlaczenie tych instrumentow do
programu AgoraEU musi zatem zapewnic cigglos$¢, odpowiednie zasoby 1 jasne
zaangazowanie polityczne na rzecz utrzymania i wzmocnienia walki z przemoca ze wzgledu
na pte¢ w catej Unii.

Finansowanie unijne stanowi zatem decydujaca dzwigni¢ dla zachowania przestrzeni
spoleczenstwa obywatelskiego 1 zapewnienia skutecznej ochrony praw podstawowych.
Konsolidacja istniejacych instrumentéw w ramach AgoraEU nie moze w zadnym wypadku
prowadzi¢ do rozmycia priorytetow zwigzanych z rownos$cig i prawami podstawowymi. Takie
rozmycie sprowadzatoby si¢ de facto do poparcia erozji praw podstawowych w Unii.

Spdjny 1 wiarygodny program powinien zatem:

. wyraznie uznawac rownouprawnienie ptci, w tym petne poszanowanie zdrowia i praw
seksualnych 1 reprodukcyjnych, za cel strukturalny;

. gwarantowac przewidywalne 1 wieloletnie dotacje na dzialalno$¢, tak aby zapewnic¢
niezaleznos$¢ organizacji spoteczenstwa obywatelskiego;

. zapewni¢ faktyczny dostgp do finansowania dla podmiotéw oddolnych, zwlaszcza w
srodowiskach, w ktorych przestrzen spoteczenstwa obywatelskiego jest ograniczona;
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. uwzgledni¢ podejscie intersekcjonalne w celu przeciwdziatania wielorakim i
naktadajacym si¢ na siebie formom dyskryminacji.

Wiarygodnos$¢ Unii Europejskiej na arenie migdzynarodowej w dziedzinie praw cztowieka
zalezy od jej zdolnosci do przestrzegania tych samych praw w jej wiasnych granicach. Unia
nie moze promowac réwnosci 1 praworzadnosci na zewnatrz, a jednoczesnie ostabiac

instrumentow, ktore je chronig w jej obrebie.

Program AgoraEU musi by¢ zatem pomyslany jako instrument umacniania demokracji. W
obecnej sytuacji niejasnos¢ nie chroni Unii, a ja obnaza. Wyrazne potwierdzenie obrony
roOwnosci 1 przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego jest imperatywem prawnym,

politycznym i demokratycznym.

POPRAWKI

Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia przedstawia Komisji Kultury i Edukacji oraz
Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwos$ci 1 Spraw Wewngetrznych, jako komisjom

przedmiotowo wilasciwym, co nastepuje:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) Unia opiera si¢ na
warto$ciach poszanowania godnosci osoby
ludzkiej, wolno$ci, demokracji, rownosci,
panstwa prawnego, jak rowniez
poszanowania praw cztowieka, w tym
praw osob nalezacych do mniejszosci,
ktore sg wspolne panstwom cztonkowskim
w spoteczenstwie opartym na pluralizmie,
niedyskryminacji, tolerancji,
sprawiedliwosci, solidarnos$ci oraz
roéwnosci kobiet i m¢zczyzn (,,wartosci
Unii”). Warto$ci Unii znajduja
odzwierciedlenie w prawach, wolnosciach i
zasadach okreslonych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej
(,,Karta”). Art. 3 TUE zobowigzuje
réwniez Uni¢ do propagowania ochrony
praw dziecka. Art. 10 TUE stanowi
ponadto, ze podstawa funkcjonowania Unii
jest demokracja przedstawicielska,
obywatele sg bezposrednio reprezentowani
na poziomie Unii w Parlamencie
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Poprawka

(D) Zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) Unia opiera si¢ na
warto$ciach poszanowania godnosci osoby
ludzkiej, wolno$ci, demokracji, rownosci,
panstwa prawnego, jak rowniez
poszanowania praw cztowieka, w tym
praw osob nalezacych do mniejszosci,
ktore sg wspolne panstwom cztonkowskim
w spoteczenstwie opartym na pluralizmie,
niedyskryminacji, tolerancji,
sprawiedliwosci, solidarnos$ci oraz
réwnosci kobiet i me¢zezyzn (,,warto$ci
Unii”). Warto$ci Unii znajduja
odzwierciedlenie w prawach, wolnosciach i
zasadach okreslonych w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej (,,Karta”)
i w Traktatach. Art. 3 TUE zobowigzuje
réwniez Uni¢ do propagowania ochrony
praw dziecka. Art. 10 TUE stanowi
ponadto, ze podstawa funkcjonowania Unii
jest demokracja przedstawicielska,
obywatele sg bezposrednio reprezentowani
na poziomie Unii w Parlamencie
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Europejskim oraz majg prawo uczestniczy¢
w zyciu demokratycznym Unii. Art. 20
ustanawia obywatelstwo Unii 1 okresla
niektore wazne prawa, z ktorych korzystaja
obywatele Unii.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4
Tekst proponowany przez Komisje

4) Program powinien zastapic¢
program ,, Kreatywna Europa” ustanowiony
na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/8183 oraz
program ,,Obywatele, rownos$¢, prawa i
warto$ci” ustanowiony na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2021/692%. Powinien on
usprawni¢ rozne dziatania w zakresie
finansowania majgace na celu wspieranie
wolnosci 1 pluralizmu mediéw, walczy¢ z
dezinformacjg i wspiera¢ przekazywanie
informacji na temat spraw dotyczacych
Unii. Wolne 1 pluralistyczne media oraz
spoteczenstwo obywatelskie naleza do
najwazniejszych straznikow systemow
demokratycznych Unii, poniewaz
odgrywaja kluczowa role w ksztaltowaniu
odporno$ci demokratycznej, dlatego nalezy
objac je wsparciem. Program powinien
réwniez wspiera¢ sektor kultury, sektor
kreatywny 1 sektor mediow, wykorzysta¢
site kultury i1 r6znorodnosci kulturowej,
poprawic przestrzen informacyjng oraz
wspomodc wysitki Unii na rzecz
wzmocnienia rownego 1 demokratycznego
spoteczenstwa opartego na prawach i
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.
Niniejsze rozporzadzenie okresla
orientacyjng pule srodkow finansowych
przeznaczonych na program ,,AgoraEU.
Do celéw niniejszego rozporzadzenia ceny
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Europejskim oraz majg prawo uczestniczy¢
w zyciu demokratycznym Unii. Art. 20
TFUE ustanawia obywatelstwo Unii 1
okresla niektore wazne prawa, z ktorych
korzystaja obywatele Unii.

Or. en

Poprawka

4) Program powinien zastapic¢
program ,,Kreatywna Europa” ustanowiony
na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/8183 oraz
program ,,Obywatele, rownos$¢, prawa i
warto$ci” ustanowiony na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2021/692%. Powinien on
usprawni¢ rozne dziatania w zakresie
finansowania majace na celu wspieranie
wolnosci 1 pluralizmu mediéw, walczy¢ z
dezinformacjg i wspiera¢ przekazywanie
informacji na temat spraw dotyczacych
Unii. Wolne 1 pluralistyczne media oraz
spoteczenstwo obywatelskie naleza do
najwazniejszych straznikow systemow
demokratycznych Unii, poniewaz
odgrywaja kluczowa role w ksztaltowaniu
odporno$ci demokratycznej, dlatego nalezy
obja¢ je wsparciem. Program powinien
réwniez wspiera¢ sektor kultury, sektor
kreatywny 1 sektor mediow, wykorzysta¢
site kultury 1 r6znorodnosci kulturowej,
poprawic przestrzen informacyjng oraz
wspomo&c wysitki Unii na rzecz
wzmocnienia rownego 1 demokratycznego
spoteczenstwa opartego na prawach i
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.
Powinien on aktywnie przyczyniad sie do
ochrony i propagowania
rownouprawnienie plci oraz do
przeciwdziatania narracji
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biezace oblicza si¢ poprzez zastosowanie
statego deflatora w wysokosci 2 %.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/818 z
dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace
program Kreatywna Europa (2021-2027) i
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr
1295/2013 (Dz.U. L 189 z28.5.2021, s. 34,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/818/0j).

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/692 z
dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace
program ,,Obywatele, rowno$¢, prawa 1
warto$ci” oraz uchylajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
1381/2013 1 rozporzadzenie Rady (UE) nr
390/2014 (Dz.U. L 156 2 5.5.2021, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/0j).

> W stosownych przypadkach wsparcie
udzielane w ramach programu przyspiesza
lub pobudza dokonywanie inwestycji
dzigki eliminowaniu niedoskonatosci rynku
lub przypadkoéw niewystarczajacego
poziomu inwestycji w proporcjonalny
sposob, unikajac zjawisk powielania lub
wypierania finansowania oraz zachecajac
do finansowania ze $rodkow prywatnych, a
zarazem wnosi unijng warto$¢ dodana.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6

PE784.251v01-00

antygenderowych i dezinformacji w
kwestiach zwigzanych 7 plcig. Niniejsze
rozporzadzenie okresla orientacyjng pule
srodkoéw finansowych przeznaczonych na
program ,,AgoraEU’. Do celéw
niniejszego rozporzadzenia ceny biezace
oblicza si¢ poprzez zastosowanie statego
deflatora w wysokosci 2 %.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/818 z
dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace
program Kreatywna Europa (2021-2027) i
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr
1295/2013 (Dz.U. L 189 z 28.5.2021, s. 34,
ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/818/0j).

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/692 z
dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace
program ,,Obywatele, rownos¢, prawa i
warto$ci” oraz uchylajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
1381/2013 i rozporzadzenie Rady (UE) nr
390/2014 (Dz.U. L 156 2 5.5.2021, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/0j).

> W stosownych przypadkach wsparcie
udzielane w ramach programu przyspiesza
lub pobudza dokonywanie inwestycji
dzigki eliminowaniu niedoskonatosci rynku
lub przypadkow niewystarczajacego
poziomu inwestycji w proporcjonalny
sposob, unikajac zjawisk powielania lub
wypierania finansowania oraz zachecajac
do finansowania ze $rodkow prywatnych, a
zarazem wnosi unijng warto$¢ dodana.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(6) W szybko zmieniajacych si¢
realiach gospodarczych, spotecznych 1
geopolitycznych ostatnie doswiadczenia
pokazaty, ze potrzebne sg bardziej
elastyczne wieloletnie ramy finansowe 1
zwigzane z nimi programy. W zwigzku z
tym 1 zgodnie z celami programu
»AgoraEU” finansowanie zostanie
okreslone z nalezytym uwzglednieniem
zmieniajacych si¢ potrzeb politycznych 1
priorytetéw Unii okre$lonych w
odpowiednich dokumentach
opublikowanych przez Komisj¢, w
konkluzjach Rady i rezolucjach Parlamentu
Europejskiego, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiedniej
przewidywalnos$ci na potrzeby realizacji.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Sektor kultury 1 sektor kreatywny w
Unii sg jednak rozdrobione wzdhuz linii
wyznaczonych przez granice narodowe 1
réznice jezykowe. Stoja one roOwniez w
obliczu wielu wyzwan, takich jak ataki na
swobodg ekspresji artystycznej, niepewne
warunki pracy, cyfrowa transformacja wraz
z upowszechnieniem sztucznej inteligencji
oraz potrzeba przystosowania si¢ do
zmiany klimatu. Program powinien pomodc
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Poprawka

(6) W szybko zmieniajacych si¢
realiach gospodarczych, spotecznych 1
geopolitycznych ostatnie do§wiadczenia
pokazaty, ze potrzebne sg bardziej
elastyczne wieloletnie ramy finansowe 1
zwigzane z nimi programy. W zwigzku z
tym 1 zgodnie z celami programu
»AgoraEU” finansowanie zostanie
okreslone z nalezytym uwzglednieniem
zmieniajacych si¢ potrzeb politycznych i
priorytetow Unii okre§lonych w
odpowiednich dokumentach
opublikowanych przez Komisj¢, w
konkluzjach Rady i rezolucjach Parlamentu
Europejskiego, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiedniej
przewidywalnos$ci na potrzeby realizacji.
Finansowanie zapewni rowniez
wyodrebnione, przewidywalne i
odpowiednie alokacje finansowe
przeznaczone na takie obszary jak
zwalczanie przemocy ze wigledu na pleé i
promowanie rownouprawnienia plci, a
takze specjalne fundusze przeznaczone dla
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego.

Or. en

Poprawka

(8) Sektor kultury i sektor kreatywny w
Unii s3 jednak rozdrobione wzdhuz linii
wyznaczonych przez granice narodowe 1
réznice jezykowe. Stoja one rowniez w
obliczu wielu wyzwan, takich jak ataki na
swobodg ekspresji artystycznej, niepewne
warunki pracy, cyfrowa transformacja wraz
z upowszechnieniem sztucznej inteligencji,
potrzeba przystosowania si¢ do zmiany
klimatu oraz utrzymujgce sie¢ nierownosci
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tym sektorom w reagowaniu na takie
wyzwania, przyczyni¢ si¢ do uwolnienia
ich pelnego potencjatu i umozliwic¢
odwazne planowanie przysztosci, przy
jednoczesnym zapewnieniu jak
najszerszego uczestnictwa, w tym ze strony
podmiotow lokalnych 1 regionalnych, za
posrednictwem ro6znych kanatow 1
formatow.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Ochrona i propagowanie praw
podstawowych przyczyniajg si¢ do budowy
bardziej demokratycznej Unii.
Niedyskryminacja jest jedng z
podstawowych zasad Unii, zapisang w art.
19 TFUE 1 w art. 21 Karty. Dziatania na
rzecz rdwnego, wolnego od dyskryminacji
spoleczenstwa przyczyniajg si¢ do
uwolnienia potencjatu jednostek tkwiacego
w ich réznorodnosci oraz do rozwoju
kulturalnego, gospodarczego i
spotecznego. Pomagaja rowniez
eliminowac wazne podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup szczegolnie
wrazliwych, ktora z kolei stanowi
bezposredni atak na rownos$¢. W zwigzku z
tym program powinien promowac
dzialania majace na celu przeciwdzialanie
wszelkim formom dyskryminacji i
nietolerancji, a mianowicie dyskryminacji
bezposredniej 1 posredniej, z naciskiem na
szczegblne formy dyskryminacji
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strukturalne, w tym roZnice w traktowaniu
ze wigledu na pleé i dyskryminacja ze
wzgledu na plec, toisamosé plciowg,
orientacje seksualng, pochodzenie rasowe
lub etniczne, niepetnosprawnosé, wiek lub
religie. Program powinien pomoc tym
sektorom w reagowaniu na takie
wyzwania, przyczyni¢ si¢ do uwolnienia
ich petnego potencjatu i umozliwic¢
odwazne planowanie przysztosci, przy
jednoczesnym zapewnieniu jak
najszerszego uczestnictwa, w tym ze strony
podmiotow lokalnych 1 regionalnych, za
posrednictwem roznych kanatow i
formatow.

Or. en

Poprawka

(15)  Ochrona i propagowanie praw
podstawowych przyczyniajg si¢ do budowy
bardziej demokratycznej Unii.
Niedyskryminacja jest jedng z
podstawowych zasad Unii, zapisang w art.
19 TFUE i w art. 21 Karty. Dziatania na
rzecz rdwnego, wolnego od dyskryminacji
spoleczenstwa przyczyniajg si¢ do
uwolnienia potencjatu jednostek tkwiacego
w ich réznorodnosci oraz do rozwoju
kulturalnego, gospodarczego i
spotecznego. Pomagaja rowniez
eliminowa¢ wazne podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup zrajdujgcych si¢ w
trudnej sytuacji, ktora to przemoc z kolei
stanowi bezposredni atak na réwnos$¢. W
zwigzku z tym program powinien
promowa¢ dziatania majace na celu
przeciwdziatanie wszelkim formom
dyskryminacji i nietolerancji, a mianowicie
dyskryminacji bezposredniej i posredniej, z
naciskiem na szczego6lne formy
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strukturalnej 1 intersekcjonalnej, aby
przyczynic¢ si¢ do realizacji odpowiednich
ram polityki Unii. Program powinien
wspiera¢ dziatania ukierunkowane na
zapobieganie wszelkim formom ksenofobii
1 rasizmu, antysemityzmu i nienawisci
antymuzutmanskiej, homofobii, bifobii,
transfobii, interfobii, nietolerancji i
dyskryminacji ze wzgledu na tozsamos¢
ptciowa, nietolerancji wobec 0s6b
nalezacych do mniejszo$ci, w tym Romow,
a takze nawotywania do nienawisci, jak
roOwniez na zwalczanie tych zjawisk.
Dzigki programowi Unia powinna réwniez
zyska¢ mozliwo$¢ wywigzania si¢ ze
zobowigzania podjetego jako strona
Konwencji ONZ o prawach oso6b
niepetnosprawnych przyjetej w dniu 13
grudnia 2006 r.® dotyczacego promowania,
ochrony i zapewnienia petnego i rownego
korzystania ze wszystkich praw cztowieka
1 podstawowych wolnos$ci przez wszystkie
osoby z niepelnosprawnos$ciami.

®Dz.U.L 23 227.1.2010, s. 35.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje
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dyskryminacji strukturalnej i
intersekcjonalnej, aby przyczyni¢ si¢ do
realizacji odpowiednich ram polityki Unii.
Program powinien wspiera¢ dziatania
ukierunkowane na zapobieganie wszelkim
formom ksenofobii i rasizmu,
antysemityzmu 1 islamofobii, homofobii,
lesbofobii, bifobii, transfobii, interfobii,
nietolerancji 1 dyskryminacji ze wzgledu na
tozsamo$¢ ptciowa i cechy plciowe,
nietolerancji wobec 0sob nalezacych do
mniejszosci, w tym Romow, spolecznosci
padajgcych ofiarq uprzedzen rasowych,
migrantow, 0sob z niepetnosprawnosciami
oraz mniejszosci etnicznych, religijnych i
Jjezykowych, a takze nawolywania do
nienawi$ci, jak rowniez na zwalczanie tych
zjawisk. Dzieki programowi Unia powinna
rowniez zyska¢ mozliwos¢ wywigzania si¢
ze zobowigzania podjetego jako strona
Konwencji ONZ o prawach oso6b
niepetnosprawnych przyjetej w dniu 13
grudnia 2006 r.° dotyczacego promowania,
ochrony i zapewnienia petnego i rownego
korzystania ze wszystkich praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci przez wszystkie
osoby z niepelnosprawnos$ciami. Program
powinien rowniez zapewniaé
zorganizowany i ciggly dialog 7
organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym organizacjami
dziatajgcymi na rzecz rownouprawnienia
plciioséb LGBTIQ.

®Dz.U.L 23 227.1.2010, s. 35.

Or. en

Poprawka
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(17)  Program powinien wspieraé
réwnouprawnienie plci, ktéra jest prawem
podstawowym i jednym z celow Unii.
Pomimo wielu osiggnie¢é nadal utrzymujq
si¢ powazne wyzwania, ktore wymagaja
wigkszego zaangazowania Unii. Obejmuje
to dziatania na rzecz wolnosci od
przemocy ze wzgledu na ple¢, zapewnienia
najwyzszych standardow zdrowia, w tym
w szczegblnosci w zakresie zdrowia
seksualnego 1 reprodukcyjnego, rownosci
wynagrodzen i wzmocnienia pozycji
ekonomicznej, rOwnowagi miedzy zyciem
zawodowym a prywatnym oraz opieki,
rownego traktowania w zakresie
zatrudnienia, mozliwo$ci rozwoju kariery 1
warunkow pracy, wysokiej jakosci
edukacji sprzyjajacej wlaczeniu, udziatu w
zyciu politycznym 1 rdwnej reprezentacji
oraz mechanizméw instytucjonalnych
stuzacych realizacji praw kobiet, a takze
aktywne zwalczanie stereotypow plci 1
zwalczanie dyskryminacji
intersekcjonalne;.

PE784.251v01-00

(17)  Roéwnouprawnienie plci jest
prawem podstawowym i jednym z celow
Unii. Propagowanie rownouprawnienia
plci i uwzgledniania aspektu plci we
wszystkich dziataniach Unii jest zatem
Jjednym z gtownych zadan Unii i stanowi
site napedowq rozwoju spolecznego oraz
powinno byé wspierane w ramach
programu. Pomimo osiggnietych postgpow
utrgymujgce sig nierownosci strukturalne,
stereotypy plci, dysproporcje gospodarcze i
skoordynowany opdr wobec praw kobiet i
0sob LGBTIQ wymagaja zwig¢kszonego i
trwalego zaangazowania na szczeblu Unii.
Plan dzialania na rzecz praw kobiet i
Deklaracja zasad spoleczenstwa rownego
pod wzgledem plci priyjete przez Komisje
w 2025 r. wymagajq konkretnego
wdroZenia za pomocq skutecznych
strategii politycznych i odpowiedniego
wsparcia finansowego. Obejmuje to
dzialania na rzecz wolnos$ci od przemocy
ze wzgledu na pteé, zapewnienia
najwyzszych standardow zdrowia, w tym
w szczegllnosci w zakresie zdrowia i praw
seksualnych i reprodukcyjnych, rownosci
wynagrodzen 1 wzmocnienia pozycji
ekonomicznej, rownowagi mi¢dzy zyciem
zawodowym a prywatnym oraz opieki,
rownego traktowania w zakresie
zatrudnienia, mozliwosci rozwoju kariery 1
warunkow pracy, wysokiej jakosci
edukacji sprzyjajacej wiaczeniu, udzialu w
zyciu politycznym i rownej reprezentacji
oraz mechanizmow instytucjonalnych
stuzacych realizacji praw kobiet, a takze
aktywne zwalczanie stereotypow plci i
zwalczanie dyskryminacji
intersekcjonalnej, w tym dyskryminacyji,
ktorej doswiadczajq kobiety i dziewczeta 7
niepelnosprawnosciami, migrantki,
kobiety padajqce ofiarq uprzedzen
rasowych, kobiety romskie i kobiety
nalezgce do innych mniejszosci
religijnych lub etnicznych oraz kobiety
naleigce do mniejszosci seksualnych i
plciowych, w tym kobiety LGBTIQ.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Przemoc ze wzgledu na plec 1
przemoc wobec kobiet, dzieci, mtodziezy i
innych narazonych na nig grup, takich jak
osoby LGBTIQ i osoby z
niepelnosprawnosciami, stanowig
powazne naruszenie praw podstawowych,
jednak zjawiska te nadal utrzymujg si¢ w
catej Unii, we wszystkich kontekstach
spotecznych i1 gospodarczych. Przemoc
wobec kobiet 1 0sob nalezacych do innych
narazonych na nig grup stanowi
pogwalcenie praw cztowieka i bezposredni
atak na rownos¢. W zwigzku z tym
zapobieganie 1 eliminowanie takiej
przemocy jest nieodzowne ze spotecznego
punktu widzenia i przyczynia si¢ do
zwalczania wspomnianej dyskryminacji, a
takze do przeciwdziatania skutkom
przemocy, w tym skutkom dla zdrowia.
Zagwarantowanie spoteczenstwa wolnego
od dyskryminacji pomoze zarazem
wyeliminowa¢ podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup szczegolnie
wrazliwych, poniewaz oba te zjawiska s3
ze sobg nierozerwalnie powigzane. W
zwiazku z tym program powinien
kontynuowa¢ dtugotrwate wysitki Unii na
rzecz zapobiegania przemocy, reagowania
na przemoc 1 jej zwalczania na wszystkich
szczeblach, a takze na rzecz ochrony 1
wspierania wszystkich bezposrednich i
posrednich ofiar przemocy oraz oséb, ktore
doswiadczyly przemocy, wykorzystujac w
tym celu zdobycze pigciu kolejnych
generacji programu Daphne oraz
komponentu Daphne®. Program powinien
przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celow
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i
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Or. en

Poprawka

(18)  Przemoc ze wzgledu na ptec i
przemoc wobec kobiet, dzieci, mtodziezy i
innych narazonych na nig grup, takich jak
osoby LGBTIQ, osoby z
niepelnosprawnosciami, migranci,
uchodzcy i osoby ubiegajqce sie¢ o azyl, a
takze osoby ze srodowisk
defaworyzowanych, stanowia powazne
naruszenie praw podstawowych, jednak
zjawiska te nadal utrzymuja si¢ w catej
Unii, we wszystkich kontekstach
spotecznych i gospodarczych.
Zapobieganie i przeciwdzialanie takiej
przemocy wymaga trwalego,
strukturalnego, dlugoterminowego i
dysponujqcego odpowiednimi zasobami
wsparcia finansowego dla organizacji
dzialajgcych na rzecz praw kobiet i
specjalistycznych stuzb dla kobiet, w tym
organizacji oddolnych, feministycznych i
prowadzonych przez osoby, ktore
doswiadczyly przemocy, dziatajgcych na
pierwszej linii w panstwach
czlonkowskich i posiadajgcych
specjalistyczng wiedze fachowq niezbedng
do eliminowania pierwotnych przyczyn i
przejawow przemocy ze wigledu na plec.
Przemoc wobec kobiet i 0s6b nalezacych
do wszystkich narazonych na nig grup
stanowi pogwalcenie praw czlowieka i
bezposredni atak na rownos¢. Przemoc ze
wzgledu na pleé stanowi jedno 7
najpowszechniejszych naruszen praw
czlowieka na swiecie. W zwiazku z tym
zapobieganie i eliminowanie takiej
przemocy jest nieodzowne ze spolecznego
punktu widzenia i przyczynia si¢ do
zwalczania wspomnianej dyskryminacji, a
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zwalczaniu przemocy wobec kobiet
przyjetej w Stambule w dniu 11 maja 2011
r. oraz wdrozenia zalecenia Komisji w
sprawie rozwoju i wzmocnienia
zintegrowanych systemow ochrony dziecka
w najlepszym interesie dziecka!?, ktore
przewiduje ochrong dzieci przed wszelkimi
formami przemocy, a takze powinien
wnies¢ wklad w sposob, ktory umozliwi
Unii wypetnienie zobowigzania podjetego
jako strona Konwencji ONZ o prawach
0s0b niepetnosprawnych, ktoéra chroni
osoby z niepelnosprawno$ciami przed
wszelkimi formami wykorzystywania,
przemocy 1 naduzy¢.

? Trzy kolejne generacje programu Daphne
(Dz.U.L 34 29.2.2000,s. 1; Dz.U. L 143 z
30.4.2004, s. 1; Dz.U. L 173 2 3.7.2007,

s. 19) oraz wyniki komponentu Daphne
programu ,,Prawa, rownos¢ i
obywatelstwo” (Dz.U. L 354 z 28.12.2013,

PE784.251v01-00

takze do przeciwdziatania skutkom
przemocy, w tym skutkom dla zdrowia.
Zagwarantowanie spoteczenstwa wolnego
od dyskryminacji pomoze zarazem
wyeliminowa¢ podstawowe przyczyny
przemocy wobec grup znajdujqcych si¢ w
trudnej sytuacji, poniewaz oba te zjawiska
s ze sobg nierozerwalnie powigzane. W
zwigzku z tym program powinien
kontynuowac i wgmacnia¢ dhugotrwate
wysitki Unii na rzecz zapobiegania
przemocy, reagowania na przemoc i jej
zwalczania na wszystkich szczeblach, a
takze na rzecz ochrony i wspierania
wszystkich bezposrednich i posrednich
ofiar przemocy oraz osob, ktore
do$wiadczyly przemocy, wykorzystujac w
tym celu zdobycze pigciu kolejnych
generacji programu Daphne oraz
komponentu Daphne®. Program powinien
przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celow
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i
zwalczaniu przemocy wobec kobiet
przyjetej w Stambule w dniu 11 maja 2011
r. i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2024/1385°* oraz wdrozenia
zalecenia Komisji w sprawie rozwoju 1
wzmocnienia zintegrowanych systemow
ochrony dziecka w najlepszym interesie
dziecka!?, ktore przewiduje ochrone dzieci
przed wszelkimi formami przemocy, a
takze powinien wnie$¢ wklad w sposob,
ktory umozliwi Unii wypetnienie
zobowigzania podjetego jako strona
Konwencji ONZ o prawach oso6b
niepetnosprawnych, ktéra chroni osoby z
niepetnosprawnosciami przed wszelkimi
formami wykorzystywania, przemocy 1
naduzy¢.

? Trzy kolejne generacje programu Daphne
(Dz.U.L 3429.2.2000,s. 1; Dz.U. L 143 z
30.4.2004, s. 1; Dz.U. L 173 z 3.7.2007,

s. 19) oraz wyniki komponentu Daphne
programu ,,Prawa, rownos¢ i
obywatelstwo” (Dz.U. L 354 z 28.12.2013,
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s. 62) 1 programu CERV (Dz.U. L 156 z
5.5.2021,s. 1).

10.C(2024) 2680 final (Dz.U. L, 2024/1238,
14.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2024/1238/0j)

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1336660PL.docx

s. 62) 1 programu CERV (Dz.U. L 156 z
5.5.2021,s. 1).

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2024/1385 z dnia 14 maja 2024
r. w sprawie zwalczania przemocy wobec
kobiet i przemocy domowej (Dz.U. L
2024/1385, 24.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j)

10.C(2024) 2680 final (Dz.U. L, 2024/1238,
14.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2024/1238/0j)

Or. en

Poprawka

(18a) W ramach komponentu Daphne
nalezy nadal finansowacé projekty stuigce
podnoszeniu Swiadomosci i innym
dziataniom zapobiegawczym, swiadczeniu
ustug wsparcia na rzecz ofiar i wspieraniu
dziatan organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego dzialajgcych w terenie.
Komponent ten musi finansowa¢é
dziatania majqce na celu zwalczanie
wszelkich form przemocy ze wigledu na
pleé, w tym przemoc domowg, przemoc
seksualng, handel lud?mi, uporczywe
nekanie i sgkodliwe praktyki zakorzenione
w tradycjach, takie jak okaleczanie
narzqdow plciowych kobiet, jak rownie?
Ppojawiajqce si¢ nowe formy przemocy,
takie jak cyberszykanowanie,
udostepnianie tresci intymnych bez zgody
i molestowanie w internecie. W programie
naleZy rowniez zwrocic¢ szczegolng uwage
na grupy zmarginalizowane i zapewni¢
perspektywe intersekcjonalng. Z uwagi
na wciqz? alarmujqcq liczbe ofiar

PE784.251v01-00
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Zgodnie z unijnym dorobkiem
prawnym w zakresie rownego traktowania
panstwa czlonkowskie powotaly niezalezne
organy ds. wspierania rownego traktowania
(,,organy ds. rownosci”), ktore odgrywaja
kluczowa role¢ w promowaniu réwnosci i
zapewnianiu skutecznego stosowania
prawodawstwa dotyczacego rownego
traktowania. W celu kontynuacji tych
wysitkdw program powinien wspieraé
europejska sie¢ organow ds. réwnosci
(Equinet) sktadajacg si¢ z krajowych
organdéw ds. rownosci, jak przewidziano w
dyrektywie Rady (UE) 2024/1499'! i
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2024/1500'2, poniewaz Equinet
jest jedynym podmiotem gwarantujagcym
koordynacje dzialan miedzy organami ds.
roéwnosci. Ma to kluczowe znaczenie dla
skutecznego wdrozenia unijnego prawa
dotyczacego przeciwdziatania
dyskryminacji w panstwach
czlonkowskich.

PE784.251v01-00

przemocy ze wigledu na pleé wazne jest,
aby kontynuowad wszystkie te dziatania
wraz 7 odrebng, chroniong i
nieprzenoszalng alokacjq budzetu

na dziatania stuzgce realizacji celu
szczegolowego, jakim jest zapobieganie
wszelkim formom przemocy ze wigledu na
pleé i zwalczanie ich w ramach
komponentu Daphne.

Or. en

Poprawka

(19)  Zgodnie z unijnym dorobkiem
prawnym w zakresie rownego traktowania
panstwa czlonkowskie powolaly niezalezne
organy ds. wspierania rownego traktowania
(,,organy ds. rownosci”), ktore odgrywaja
kluczowa rol¢ w promowaniu rownosci, w
tym réwnouprawnienia plci, 1 zapewnianiu
skutecznego stosowania prawodawstwa
dotyczacego réwnego traktowania. W celu
kontynuacji tych wysitkow program
powinien wspiera¢ europejska sie¢
organdéw ds. rownosci (Equinet) sktadajaca
si¢ z krajowych organdw ds. rownosci, jak
przewidziano w dyrektywie Rady (UE)
2024/1499'! i dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/1500'2,
poniewaz Equinet jest jedynym podmiotem
gwarantujgcym koordynacje dziatan
miedzy organami ds. réwnosci. Ma to
kluczowe znaczenie dla skutecznego
wdrozenia w panstwach czlonkowskich
unijnego prawa dotyczacego
przeciwdziatania dyskryminacji, w tym
unijnego prawa w zakresie
rownouprawnienia plci i zapobiegania
przemocy ze wigledu na plec.
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' Dyrektywa Rady (UE) 2024/1499 z dnia
7 maja 2024 r. w sprawie norm
dotyczacych funkcjonowania organéw

ds. rownosci w obszarze rownego
traktowania osob bez wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne, réwnego
traktowania osob w dziedzinie zatrudnienia
1 pracy bez wzgledu na wyznawang religi¢
lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacj¢ seksualng, rownego
traktowania kobiet 1 m¢zczyzn w sprawach
zabezpieczenia spotecznego oraz

w zakresie dostepu do towarow 1 ustug
oraz dostarczania towardw 1 ustug, oraz

w sprawie zmiany dyrektyw 2000/43/WE
12004/113/WE (Dz.U. L, 2024/1499,
29.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1499/0j).

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2024/1500 z dnia 14 maja
2024 r. w sprawie norm dotyczacych
organdéw ds. rbwnosci w obszarze réwnego
traktowania 1 rownosci szans kobiet

1 mezczyzn w zakresie zatrudnienia i pracy
oraz zmiany dyrektyw 2006/54/WE
12010/41/UE (Dz.U. L, 2024/1500,
29.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1500/0j).

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Wszyscy obywatele Unii, z ktorych
wielu regularnie lub przynajmniej
okazjonalnie podrozuje do innego panstwa
cztonkowskiego lub mieszka, uczy sig,
pracuje lub dziata w wolontariacie w
innym panstwie cztonkowskim, powinni
mie¢ poczucie, ze mogg korzystac ze
swoich praw obywatelskich i je
wykonywac, oraz moc liczy¢ na réwny
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15/58

' Dyrektywa Rady (UE) 2024/1499 z dnia
7 maja 2024 r. w sprawie norm
dotyczacych funkcjonowania organéw

ds. rownosci w obszarze roOwnego
traktowania oséb bez wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne, réwnego
traktowania osob w dziedzinie zatrudnienia
1 pracy bez wzgledu na wyznawang religi¢
lub $§wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacj¢ seksualng, rownego
traktowania kobiet 1 m¢zczyzn w sprawach
zabezpieczenia spotecznego oraz

w zakresie dostepu do towarow 1 ustug
oraz dostarczania towardw 1 ustug, oraz

w sprawie zmiany dyrektyw 2000/43/WE
12004/113/WE (Dz.U. L, 2024/1499,
29.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1499/0j).

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i1 Rady (UE) 2024/1500 z dnia 14 maja
2024 r. w sprawie norm dotyczacych
organdéw ds. rdwnosci w obszarze réwnego
traktowania 1 rownosci szans kobiet

1 mezczyzn w zakresie zatrudnienia i pracy
oraz zmiany dyrektyw 2006/54/WE
12010/41/UE (Dz.U. L, 2024/1500,
29.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1500/0j).

Or. en

Poprawka

(20)  Wszyscy obywatele Unii, z ktorych
wielu regularnie lub przynajmniej
okazjonalnie podrézuje do innego panstwa
cztonkowskiego lub mieszka, uczy sig,
pracuje lub dziata w wolontariacie w
innym panstwie cztonkowskim, powinni
mie¢ poczucie, ze moga korzystacé ze
swoich praw obywatelskich i je
wykonywac, oraz moc liczy¢ na réwny
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dostep do przystugujacych im praw oraz
petna egzekwowalnos$¢ i ochrone tych praw
bez jakiejkolwiek dyskryminacji,
niezaleznie od tego, w ktérym panstwie
Unii akurat przebywaja. Obywatele
powinni by¢ bardziej $wiadomi swoich
praw wynikajacych z obywatelstwa Unii, a
mianowicie prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ 1 pobytu na terytorium
Unii, prawa do gltosowania podczas pobytu
w innym panstwie cztonkowskim, prawa
do sktadania petycji do Parlamentu
Europejskiego w dowolnym jezyku
urz¢dowym, prawa do przedktadania
inicjatyw obywatelskich 1 do sktadania
skarg do Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich w sprawie wszelkich
przypadkoéw niewtasciwego
administrowania w dziataniach instytucji.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Zachecanie obywateli do
aktywniejszego udziatu w Zyciu
demokratycznym na szczeblu Unii umocni
europejskie spoleczenstwo obywatelskie i
utatwi rozwoj europejskiej tozsamosci.
Nalezy zatem wspiera¢ spoteczenstwo
obywatelskie w propagowaniu i ochronie
warto$ci unijnych, szerzeniu wiedzy na
temat tych wartosci oraz przyczynianiu si¢
do skutecznego korzystania z praw na
mocy prawa Unii. Gdy obywatele Unii
uczestniczg w zyciu demokratycznym Unii,
przyczyniaja si¢ do urzeczywistnienia
demokracji posredniej, na ktorej opiera si¢
funkcjonowanie Unii 1 ktora stanowi

PE784.251v01-00

dostep do przystugujacych im praw oraz
pelng egzekwowalnos$¢ i ochrone tych praw
bez jakiejkolwiek dyskryminacji, w tym ze
wzgledu na pleé, toisamosé plciowq, cechy
plciowe lub sytuacje rodzinng, niezaleznie
od tego, w ktorym panstwie Unii akurat
przebywaja. Obywatele powinni by¢
bardziej $wiadomi swoich praw
wynikajacych z obywatelstwa Unii, a
mianowicie prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ 1 pobytu na terytorium
Unii, prawa do gltosowania podczas pobytu
w innym panstwie cztonkowskim, prawa
do skfadania petycji do Parlamentu
Europejskiego w dowolnym jezyku
urz¢gdowym, prawa do przedktadania
inicjatyw obywatelskich 1 do sktadania
skarg do Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich w sprawie wszelkich
przypadkéw niewtasciwego
administrowania w dziataniach instytucji.

Or. en

Poprawka

(21)  Zadbanie o to, by obywatele
odgrywali bardziej aktywngq role w
ksztattowaniu polityki na szczeblu Unii,
umocni demokratyczne uczestnictwo i
europejskie spoleczenstwo obywatelskie
oraz utatwi rozwoj europejskiej
tozsamosci. W zwiqgzku z tym naleZy
wspierac spoteczenstwo obywatelskie, w
szezegolnosci kierowane przez kobiety i
zajmujgce si¢ prawami kobiet organizacje
Jfeministyczne, organizacje
antyrasistowskie, obroncow praw
czlowieka i organizacje bronigce praw
0sob LGBTIQ, w propagowaniu 1 ochronie
wartos$ci unijnych, szerzeniu wiedzy na
temat tych wartosci oraz przyczynianiu si¢
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konkretny wyraz warto$ci demokracji
zapisanej w art. 2 TUE.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Przyblizenie Unii do jej obywateli
oraz zwigkszenie ich uczestnictwa w zyciu
demokratycznym wymaga réznorodnych
dziatan 1 skoordynowanych wysitkow.
Europejskie obywatelstwo i europejska
tozsamos$¢ nalezy rozwijac i wspierac
poprzez ulatwianie obywatelom
zrozumienia procesu ksztattowania polityki
1 propagowanie ich zaangazowania

w dziatania Unii. Dziatania dotyczace
pamigci o przeszlodci oraz krytyczna
refleksja na temat europejskiej pamieci
historycznej sa niezbedne, aby uswiadomic
obywatelom ich wspolng histori¢ oraz
potozy¢ fundament pod wspodlna
przysztos$¢ i wspdlne wartosci. Ponadto
wspieranie organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego na poziomie lokalnym,
regionalnym, krajowym

i ponadnarodowym w obszarach objetych

PA\1336660PL.docx 17/58

do skutecznego korzystania z praw na
mocy prawa Unii. Gdy obywatele Unii
uczestniczg w zyciu demokratycznym Unii,
przyczyniaja si¢ do urzeczywistnienia
demokracji posredniej, na ktorej opiera si¢
funkcjonowanie Unii i ktora stanowi
konkretny wyraz warto$ci demokracji
zapisanej w art. 2 TUE. W szczegolnosci w
panstwach cztonkowskich, w ktorych
kurczy sie przestrzen spoleczenstwa
obywatelskiego lub w ktorych organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego napotykajg
ograniczenia prawne, administracyjne lub
finansowe, program powinien
priorytetowo traktowac wsparcie majgce
na celu zachowanie ich niezaleznosci i
zdolnosci operacyjnej oraz ich ochrone.

Or. en

Poprawka

(22)  Przyblizenie Unii do jej obywateli
oraz zwigkszenie ich uczestnictwa w zyciu
demokratycznym wymaga réznorodnych
dziatan 1 skoordynowanych wysitkow.
Europejskie obywatelstwo i europejska
tozsamos$¢ nalezy rozwijac i wspierac
poprzez zapewnienie obywatelom
zrozumienia procesu ksztalttowania polityki
1 propagowanie ich zaangazowania

w dziatania Unii. Dziatania dotyczace
pamigci o przeszlosci oraz krytyczna
refleksja na temat europejskiej pamieci
historycznej, w tym wkiad ruchow kobiet i
0s6b LGBTIQ w rozwoj demokracji i praw
podstawowych, s3a niezbedne, aby
uswiadomi¢ obywatelom ich wspolng
histori¢ oraz potozy¢ fundament pod
wspolng przysztos¢ 1 wspolne wartosci.
Ponadto wspieranie organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego na poziomie
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programem przyczyni si¢ do zwigkszenia
zaangazowania obywateli w zycie
spoteczenstwa i w konsekwencji do ich
aktywnego udziatu w zyciu
demokratycznym Unii. Jednoczes$nie
wspieranie dziatan, ktore propaguja
wzajemne zrozumienie, dialog
miedzykulturowy, ré6znorodnos¢ kulturowa
1jezykowa, wlaczenie spoteczne

1 poszanowanie innych, sprzyja poczuciu
przynaleznosci do Unii 1 poczuciu
wspolnego obywatelstwa w ramach
tozsamosci europejskiej, w oparciu

0 wspdlne zrozumienie naszych wspolnych
europejskich wartosci, naszej kultury,
historii 1 dziedzictwa.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Organizacje spoteczenstwa
obywatelskiego 1 inne podmioty dziatajace
W przestrzeni spoteczefnstwa
obywatelskiego, takie jak niezalezne
organy ds. praw czlowieka, organy ds.
roOwnosci 1 instytucje rzecznikéw praw
obywatelskich, odgrywaja kluczowa role w
przyczynianiu si¢ do wdrazania polityki,
zachgcaniu obywateli do uczestnictwa,
rozliczaniu instytucji i stymulowaniu
pozytywnych zmian. Program powinien
pomobc w zapewnieniu wystarczajacych
zasobow 1 warunkow umozliwiajacych im
niezalezne, swobodne, bezpieczne i
skuteczne dziatanie. W tym celu
finansowanie unijne powinno uzupetniaé
wysitki podejmowane na szczeblu
krajowym poprzez wspieranie, ochrong,
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lokalnym, regionalnym, krajowym

1 ponadnarodowym w obszarach objetych
programem przyczyni si¢ do zwigkszenia
zaangazowania obywateli w zycie
spoteczenstwa 1 w konsekwencji do ich
aktywnego udzialu w zyciu
demokratycznym Unii. Jednoczes$nie
wspieranie dzialan, ktore propaguja
wzajemne zrozumienie, dialog
miedzykulturowy, réoznorodnos¢ kulturowa
1jezykowa, wlaczenie spoteczne

1 poszanowanie innych, sprzyja
inkluzywnemu poczuciu przynaleznos$ci
do Unii i poczuciu wspolnego
obywatelstwa w ramach tozsamosci
europejskiej, w oparciu o wspolne
zrozumienie naszych wspolnych
europejskich wartosci okreslonych w art. 2
TUE, naszej kultury, historii 1 dziedzictwa.

Or. en

Poprawka

(23)  Organizacje spoteczenstwa
obywatelskiego 1 inne podmioty dziatajace
W przestrzeni spoleczenstwa
obywatelskiego, takie jak niezalezne
organy ds. praw czlowieka, organy ds.
roOwnosci 1 instytucje rzecznikéw praw
obywatelskich, odgrywaja kluczowa role w
przyczynianiu si¢ do wdrazania polityki,
zachgcaniu obywateli do uczestnictwa,
rozliczaniu instytucji i stymulowaniu
pozytywnych zmian, w tym miedzy innymi
poprzez rzecgnictwo, strategiczne spory
sqdowe, kampanie, dzialania
komunikacyjne i inne dzialania o
charakterze monitorujgcym. Program
powinien pomdc w zapewnieniu
wystarczajacych zasobow 1 warunkow
umozliwiajacych im niezalezne, swobodne,
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wzmacnianie 1 budowanie zdolnosci tych
podmiotow, jak podkreslono w rezolucji
Parlamentu Europejskiego z dnia 19
kwietnia 2018 r.!3 oraz w konkluzjach
Rady z dnia 10 marca 2023 r.'# i dnia 7
marca 2025 r.15. Spoteczenstwo
obywatelskie odgrywa réwniez wazng role
w zapewnianiu skutecznego wdrozenia
dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2019/19371¢ poprzez
wspieranie kultury otwartosci 1 sSrodowiska
przyjaznego dla sygnalistow.

132018/2619(RSP) (Dz.U. C 390 z
18.11.2019, s. 117, https://eur-
lex.europa.eu/legal
content/EN/TXT/?uri=0j:JOC 2019 390
R 0017).

14 ST-7388/23, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE;
rola przestrzeni spoteczenstwa
obywatelskiego w ochronie i
propagowaniu praw podstawowych w UE.

15 ST-6878/25, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE:
finansowanie w celu propagowania,

PA\1336660PL.docx

bezpieczne 1 skuteczne dzialanie. Aby
zapewnié niezaleznosé i trwalosé
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
program powinien okreslaé
przewidywalne i wieloletnie przyznawanie
dotacji na dziatalnosé. W tym celu
finansowanie unijne powinno uzupetnia¢
wysitki podejmowane na szczeblu
krajowym, ze szczegolnym
uwzglednieniem organizacji promujgcych
rownouprawnienie plci, zwalczajgcych
przemoc ze wigledu na pleé oraz
bronigcych zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego oraz praw seksualnych i
reprodukcyjnych, poprzez wspieranie,
ochrone, wzmacnianie i budowanie
zdolnosci tych podmiotow, jak
podkreslono w rezolucji Parlamentu
Europejskiego z dnia 19 kwietnia 2018 r.!?
oraz w konkluzjach Rady z dnia 10 marca
2023 r.'*i dnia 7 marca 2025 r.15.
Spoteczenstwo obywatelskie odgrywa
roéwniez wazng role w zapewnianiu
skutecznego wdrozenia dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2019/1937'¢ poprzez wspieranie kultury
otwartosci 1 sSrodowiska przyjaznego dla
sygnalistow. Program powinien rowniez,
wspieraé dziatania stuzgce zapobieganiu
strategicznym powddztwom zmierzajgcym
do sttumienia debaty publicznej (SLAPP) i
reagowaniu na nie.

132018/2619(RSP) (Dz.U. C 390 z
18.11.2019, s. 117, https://eur-
lex.europa.eu/legal
content/EN/TXT/?uri=0j:JOC 2019 390
R 0017).

14 ST-7388/23, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE;
rola przestrzeni spoteczenstwa
obywatelskiego w ochronie i
propagowaniu praw podstawowych w UE.

15 ST-6878/25, konkluzje Rady w sprawie
stosowania Karty praw podstawowych UE:
finansowanie w celu propagowania,
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ochrony i1 egzekwowania praw
podstawowych.

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23
pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony
0s0b zglaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U. L 305226.11.2019, s. 17, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1937/0j).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v01-00

ochrony i1 egzekwowania praw
podstawowych.

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23
pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony
0s0b zglaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U.L 305226.11.2019, s. 17, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1937/0j).

Or. en

Poprawka

(23a) Podkresla sig, jak wazne jest
przyznawanie we wszgystkich panstwach
czlonkowskich finansowania w ramach
programu organizacjom spoleczenstwa
obywatelskiego promujgcym
rownouprawnienie plci, zwalczajgcym
przemoc ze wigledu na plec i
wspierajgcym prawa kobiet, w tym prawa i
zdrowie reprodukcyjne i seksualne oraz
prawa oso6b LGBTIQ; takie finansowanie
nalezy zapewnic, rowniez gdy takie
organizacje stojq w obliczu presji
politycznej, ograniczen prawnych, cigé¢
finansowania lub atakow. Wszystkie te
dziatania stuzq propagowaniu kluczowych
wartosci Unii i powinny zatem byé
wspierane w calej Unii, bez wyjgtkow.

Or. en

Poprawka
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej potwierdzil, ze Unia jest
konstrukcja prawng opierajaca si¢ na
zasadniczym zatozeniu, zgodnie z ktérym
kazde panstwo cztonkowskie dzieli

z wszystkimi innymi panstwami
cztonkowskimi — 1 uznaje, ze panstwa te
dzielg z nim — wspdlne wartos$ci, na
ktorych opiera si¢ Unia 1 ktore wskazano

w art. 2 TUE!7. Zatozenie to opiera si¢ na
szczeg6lnych 1 zasadniczych cechach
prawa Unii, w tym na autonomii, z jakiej
korzysta ono w stosunku do prawa panstw
cztonkowskich oraz w stosunku do prawa
migdzynarodowego. Zatozenie to oznacza

1 uzasadnia istnienie wzajemnego zaufania
migdzy panstwami czlonkowskimi, ze
wartosci te bedg uznawane i ze zatem
prawo Unii, ktére wprowadza je w zycie,
bedzie przestrzegane. Wynika z tego, ze
poszanowanie przez panstwo cztonkowskie
wartos$ci okreslonych w art. 2 TUE jest
warunkiem korzystania ze wszystkich praw
wynikajacych z zastosowania Traktatow do
tego panstwa cztonkowskiego. Trybunat

PA\1336660PL.docx

(23b) Szczegolng uwage naleiy zwroci¢
na dostgpnosé programu dla organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego na poziomie
lokalnym, regionalnym, krajowym

i ponadnarodowym, w tym dla lokalnych,
oddolnych organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego i takich organizacji
dziatajgcych na rzecz promowania
rownouprawnienia plci i praw osob
LGBTIQ. Powinno to obejmowad
udzielanie wsparcia finansowego osobom
trzecim.

Or. en

Poprawka

(24)  Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej potwierdzil, ze Unia jest
konstrukcja prawng opierajaca si¢ na
zasadniczym zatoZzeniu, zgodnie z ktérym
kazde panstwo cztonkowskie dzieli

z wszystkimi innymi panstwami
cztonkowskimi — 1 uznaje, ze panstwa te
dzielg z nim — wspdlne wartos$ci, na
ktorych opiera si¢ Unia 1 ktore wskazano
w art. 2 TUE!". Zatozenie to opiera si¢ na
szczegblnych 1 zasadniczych cechach
prawa Unii, w tym na autonomii, z jakiej
korzysta ono w stosunku do prawa panstw
cztonkowskich oraz w stosunku do prawa
migdzynarodowego. Zatozenie to oznacza
1 uzasadnia istnienie wzajemnego zaufania
migdzy panstwami czlonkowskimi, ze
warto$ci te bedg uznawane i ze zatem
prawo Unii, ktére wprowadza je w zycie,
bedzie przestrzegane. Wynika z tego, ze
poszanowanie przez panstwo cztonkowskie
wartos$ci okreslonych w art. 2 TUE, w tym
poszanowanie rownosci plci i praw
podstawowych, jest warunkiem korzystania
ze wszystkich praw wynikajacych z
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Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej
potwierdzit zatem, ze w dziedzinach
wchodzacych w zakres kompetencji Unii
moze ona podjac¢ dziatania w celu
zapewnienia poszanowania wartosci
okreslonych w art. 2 TUE.

17" Wynika to bezposrednio z opinii 2/13,
EU:C:2014:2454, pkt 168.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W czasach, gdy spoteczenstwa
europejskie stoja w obliczu wyzwan
wywierajacych wplyw na demokracje,
takich jak nasilenie ekstremizmu 1
nietolerancji, dezinformacji oraz
zagranicznych manipulacji informacjami 1
ingerencji w informacje ze strony wrogich
podmiotow, warto$ci Unii, takie jak
poszanowanie praw podstawowych,
rownos¢ 1 demokracja, nalezy nadal
aktywnie kultywowa¢, chroni¢,
propagowac 1 egzekwowac oraz muszg je
podziela¢ obywatele i narody, aby wartos$ci
te pozostaty centralnym elementem
projektu Unii. Ostabienie ich ochrony w
jakimkolwiek panstwie cztonkowskim
moze mie¢ szkodliwy wplyw na cala Unig.
Kluczowe znaczenie ma zatem, aby
program ten przyczyniat si¢ do ochrony
warto$ci Unii, w tym do poszanowania
praw podstawowych, rownosci i
demokracji.

PE784.251v01-00

zastosowania Traktatow do tego panstwa
cztonkowskiego. Trybunat
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej
potwierdzit zatem, ze w dziedzinach
wchodzacych w zakres kompetencji Unii
moze ona podjac¢ dziatania w celu
zapewnienia poszanowania wartosci
okreslonych w art. 2 TUE.

17 Wynika to bezposrednio z opinii 2/13,
EU:C:2014:2454, pkt 168.

Or. en

Poprawka

(25) W czasach, gdy spoleczenstwa
europejskie stoja w obliczu wyzwan
wywierajacych wplyw na demokracje,
takich jak nasilenie ekstremizmu 1
nietolerancji, dezinformacji oraz
zagranicznych manipulacji informacjami 1
ingerencji w informacje, w tym
skoordynowanych kampanii
wymierzonych przeciwko
rownouprawnieniu plci, zdrowiu i
prawom seksualnym i reprodukcyjnym
oraz prawom 0s6b LGBTIQ, ze strony
wrogich podmiotow, w tym podmiotow
przeciwnych prawom i antygenderowych,
wartos$ci Unii, takie jak poszanowanie
praw podstawowych, rownos¢,
rownouprawnienie plci 1 demokracja,
nalezy nadal aktywnie kultywowac,
chroni¢, propagowac i egzekwowac oraz
muszg je podziela¢ obywatele i narody, aby
wartosci te pozostaly centralnym
elementem projektu Unii. Ostabienie ich
ochrony w jakimkolwiek panstwie
cztonkowskim moze mie¢ szkodliwy
wptyw na calg Uni¢. Kluczowe znaczenie
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W sSwietle rosngcego ryzyka
zwigzanego z zagrozeniami naturalnymi,
kleskami klimatycznymi i ekologicznymi,
stanami zagrozenia zdrowia, awariami
technologicznymi, zmieniajacymi si¢
zagrozeniami dla bezpieczenstwa 1 innymi
zakloceniami nalezy zwigkszy¢ zdolnosSci
Unii 1 panstw cztonkowskich do
przewidywania kryzysow, przygotowania
si¢ na wypadek ich wystgpienia 1
reagowania na nie. Program powinien
zatem wspiera¢ edukacje¢ obywateli i ich
zaangazowanie w zakresie gotowos$ci na
sytuacje kryzysowe, zwickszajac tym
samym odporno$¢ spoleczenstwa.
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ma zatem, aby program ten przyczyniat si¢
do ochrony warto$ci Unii, w tym do
poszanowania praw podstawowych,
réwnosci 1 demokracji. NaleZy przede
wszystkim przeciwdziataé
skoordynowanym podmiotom i sieciom
antygenderowym, anty-LGBTIQ i
sprzeciwiajgcym si¢ prawom, w tym
zaangazowanym w strategiczne spory
sqgdowe, kampanie dezinformacyjne i
proby odebrania ustanowionych praw
podstawowych. Takie skoordynowane
ataki w nieproporcjonalnym stopniu
dotykajq obronczynie praw czlowieka,
dziennikarzy, pracownikow naukowych,
wybranych przedstawicieli i dzialaczy oraz
majg na celu uciszenie lub zastraszenie
0s0b bronigcych réownouprawnienia plci i
praw podstawowych.

Or. en

Poprawka

(26) W Swietle rosnacego ryzyka
Zwigzanego z zagrozeniami naturalnymi,
kleskami klimatycznymi i ekologicznymi,
stanami zagrozenia zdrowia, awariami
technologicznymi, zmieniajacymi si¢
zagrozeniami dla bezpieczenstwa 1 innymi
zakldceniami nalezy zwigkszy¢ zdolnos$ci
Unii 1 panstw cztonkowskich do
przewidywania kryzysow, przygotowania
si¢ na wypadek ich wystgpienia 1
reagowania na nie w sposob
uwzgledniajgcy aspekt plci,
intersekcjonalny i sprzyjajgcy wlgczeniu
spolecznemu. Program powinien zatem
wspiera¢ edukacje obywateli 1 ich
zaangazowanie w zakresie gotowosci na
sytuacje kryzysowe, zwigkszajac tym
samym odpornos¢ spoteczenstwa.
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) W zwiazku z tym program
powinien rowniez wspiera¢ dziatania
majace na celu ochrong i wzmocnienie
demokracji w Unii, wzmocnienie zaufania
publicznego do demokracji i instytucji
demokratycznych, wzmocnienie gotowosci
1 odpornos$ci demokratycznej, wspieranie
zaangazowania obywateli, ich uczestnictwa
1 $wiadomosci wspolnej historii 1
wspolnych warto$ci, tym samym
wspierajac korzystanie przez obywateli z
przystugujacych im praw, w tym praw
wyborczych, przy pelnym poszanowaniu
kompetencji panstw cztonkowskich w
zakresie organizacji wyborow. Program
powinien rowniez przyczyniac si¢ do
wspierania — w drodze uczenia si¢ przez
cate zycie — krytycznego myslenia,
aktywnosci obywatelskiej 1 demokracji,
aby wszyscy obywatele posiadali
umieje¢tnosci pozwalajace im rozpoznawac
zagraniczne informacje, przypadki
manipulacji 1 ingerencji oraz
dezinformacje.
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Dzialania w zakresie gotowosci na
wypadek kryzysu i reagowania
kryzysowego wspierane w ramach
programu powinny uwzglednia¢ aspekt
plci i podejscie intersekcjonalne, uznajgc,
e kobiety, dziewczeta i osoby
zmarginalizowane, w szczegolnosci te
doswiadczajgce wielorakich i
intersekcjonalnych form dyskryminacji,
sq nieproporcjonalnie dotknigte
kryzysami, w tym kleskami Zywiotowymi
gwigzanymi 7 klimatem, konfliktami
zbrojnymi i wstrzgsami gospodarczymi.

Or. en

Poprawka

(27) W zwiazku z tym program
powinien rowniez wspiera¢ dziatania
majace na celu ochrong i wzmocnienie
demokracji w Unii, wzmocnienie zaufania
publicznego do demokracji i instytucji
demokratycznych, wzmocnienie gotowosci
1 odpornos$ci demokratycznej, wspieranie
zaangazowania obywateli, ich uczestnictwa
1 $wiadomosci wspolnej historii 1
wspolnych warto$ci, tym samym
wspierajac korzystanie przez obywateli z
przystugujacych im praw, w tym praw
wyborczych, przy pelnym poszanowaniu
kompetencji panstw cztonkowskich w
zakresie organizacji wyborow. Szczegdlng
uwage nalezy zwrocié na promowanie
zrownowazonej pod wigledem plci
reprezentacji politycznej oraz na
usuwanie barier strukturalnych
uniemozliwiajgcych kobietom, w tym
miodym kobietom i kobietom 7 grup
niedostatecznie reprezentowanych, pelne
uczestnictwo w procesach
demokratycznych. Program powinien
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

PA\1336660PL.docx

25/58

rowniez przyczyniac si¢ do wspierania — w
drodze uczenia si¢ przez cale zycie —
krytycznego myslenia, aktywnosci
obywatelskiej i demokracji, aby wszyscy
obywatele posiadali umiejetnosci
pozwalajace im rozpoznawac zagraniczne
informacje, przypadki manipulacji 1
ingerencji oraz dezinformacje¢. Program
powinien rownieZ wspiera¢ dzialania
majgce na celu zwalczanie przemocy ze
wzgledu na pleé, molestowania i
niegodziwego traktowania w internecie
skierowanego przeciwko kobietom w Zyciu
publicznym, dziennikarzom, obroncom
praw czlowieka i wybranym
przedstawicielom.

Or. en

Poprawka

(34a) Komisja powinna zapewniaé
0g0lng spojnosé i zgodnosé z celami Unii
w zakresie rownouprawnienia plci,
komplementarnosé i synergie 7 pracq
organow i jednostek organizacyjnych
Unii, w szczegolnosci Europejskiego
Instytutu ds. Rownosci Kobiet i M¢Zczyzn
oraz Agencji Praw Podstawowych Unii
Europejskiej, oraz uwzgledniac prace
innych krajowych i miedzynarodowych
podmiotow w dziedzinach objetych
programem.

Or. en

PE784.251v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkow 1 ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” 1 zasady rownosci plci,
o ktorych mowa odpowiednio w art. 33 ust.
2 lit. d) i f) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczo$ci w
zakresie wykonania programéw 1 dziatan
Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programow
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji i widoczno$ci, z
uwzglednieniem zakresu 1 charakteru
dziatan i priorytetow.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v01-00

Poprawka

(35) Program ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [ XXX]*
[rozporzadzenie w sprawie wykonania],
ktore ustanawia przepisy dotyczace
monitorowania wydatkéw 1 ram wykonania
budzetu, w tym przepisy zapewniajace
jednolite stosowanie zasady ,,nie czyn
powaznych szkod” i1 zasady rownosci plci
oraz uwzglednianie aspektu plci, o ktorych
mowa odpowiednio w art. 33 ust. 2 lit. d) i
f) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, w tym poprzez stosowanie
analizy dotyczqgcej plci i ocen wplywu w
aspekcie plci, przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci w
zakresie wykonania programow i dziatan
Unii, przepisy dotyczace utworzenia
unijnego portalu finansowego, przepisy
dotyczace oceny programow, a takze inne
przepisy horyzontalne majace
zastosowanie do wszystkich programow
unijnych, takie jak przepisy dotyczace
informacji, komunikacji 1 widocznosci, z
uwzglednieniem zakresu i1 charakteru
dzialan 1 priorytetow.

Or. en

Poprawka

(35a) Zgodniez art. 8i 10 TFUE
wszystkie dzialania w ramach programu
powinny wspiera¢ uwzglednianie aspektu
plci i celow zwigzanych

g niedyskryminacjq. Rownouprawnienie
plci nalezy uwzgledniaé na kazdym etapie
projektowania, wdraZania,
monitorowania, sprawozdawczosci oraz
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1336660PL.docx

oceny i audytu cyklu finansowania. W
ocenie srodokresowej i koncowej
programu naleZy zbadaé jego wplyw

w aspekcie plci, aby ustalié, w jakim
stopniu przyczynia sie on do osiggniecia
rownouprawnienia plci, oraz aby ocenié,
czy nie wywiera on niezamierzonego
negatywnego wplywu na
rownouprawnienie plci. W tym
kontekscie, biorgc pod uwage odmienny
charakter i rozmiar dzialan w ramach
poszczegolnych komponentow programu,
wazne bedzie przedstawianie
poszczegolnych danych gromadzonych
przez promotorow projektow w podziale
wedtug plci/plci spoleczno-kulturowej i
wskazZnikow rownouprawnienia plci.
Wazne jest rowniez, aby udzielaé
wnioskodawcom informacji na temat
sposobow uwzgledniania
rownouprawnienia plci, w tym na temat
stosowania w razie koniecznosci narzedzi
uwzgledniania aspektu plci, takich jak
sporzqdzanie budietu 7 uwzglednieniem
aspektu plci oraz oceny wplywu

w aspekcie plci. Przy zasigganiu opinii
ekspertow i zainteresowanych stron nalezy
zapewnic¢ rownowage plci.

Or. en

Poprawka

(35b) Przekrojowe uwzglednianie
rownouprawnienia plci we wszystkich
komponentach programu, w tym w
komponentach Kultura i MEDIA+, ma
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia
spojnosci polityki i skutecznego wdrazania
wartosci Unii.

Or. en

PE784.251v01-00
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Program powinien rOwniez
wspierac role biur programu, ktore moga
ustanawia¢ panstwa cztonkowskie 1 ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne i pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania i wspotpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu powinny
wykonywa¢ swoje funkcje niezaleznie 1
bez ingerencji wtadz publicznych w swoje
procesy decyzyjne i nie powinny ponosi¢
zadnej odpowiedzialnosci za zarzadzanie
programem?,

25 Aby promowac program na szczeblu
krajowym, udziela¢ stosownych informac;ji
na temat réznych rodzajow wsparcia
finansowego w ramach polityki Unii oraz
pomagac¢ podmiotom w sktadaniu
wnioskOdw o wsparcie z programu, program
wspiera ustanawianie biur w panstwach
uczestniczacych. Biura realizujg swoje
dziatania majace na celu zwickszenie
zasiggu, wigksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikow programu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajgcym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich

PE784.251v01-00

Poprawka

(36) Program powinien rowniez
wspierac rol¢ biur programu, ktore mogag
ustanawia¢ panstwa czlonkowskie 1 ktore
powinny zapewnia¢ wnioskodawcom
wytyczne 1 pomoc w zakresie mozliwosci
finansowania i wspotpracy transgranicznej,
przyczyniajac si¢ do eksponowania i
rozpowszechniania informacji na temat
programu zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
[XXX]* [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Biura programu powinny
wykonywac¢ swoje funkcje niezaleznie 1
bez ingerencji wladz publicznych w swoje
procesy decyzyjne i nie powinny ponosi¢
zadnej odpowiedzialnosci za zarzadzanie
programem?’. Biura programu powinny
zapewniad dostgpne informacje malym,
oddolnym i kierowanym przez kobiety
organizacjom, w tym organizacjom
dziatajgcym na obszarach oddalonych lub
o niedostatecznym dostepie do ustug.

25 Aby promowac¢ program na szczeblu
krajowym, udziela¢ stosownych informacji
na temat réznych rodzajow wsparcia
finansowego w ramach polityki Unii oraz
pomagac¢ podmiotom w sktadaniu
wnioskOw o wsparcie z programu, program
wspiera ustanawianie biur w panstwach
uczestniczacych. Biura realizuja swoje
dzialania majace na celu zwickszenie
zasiggu, wigksze eksponowanie i szersze
rozpowszechnianie wynikéw programu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
202X/XXXX ustanawiajacym zasady
monitorowania wydatkow i ramy
wykonania budzetu, w tym przepisy
majace zastosowanie do wszystkich

PA\1336660PL.docx



programow unijnych dotyczace
obowiazkow w zakresie informac;ji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczegbdlnosci obowiazkow beneficjentow i
partneréw wykonawczych.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
program na lata 2028-2034, ktory stanowi
spuscizn¢ programow ustanowionych
rozporzadzeniami (UE) 2021/692 1 (UE)
2021/818 na lata 2021-2027. Nalezy zatem
uchyli¢ rozporzadzenia (UE) 2021/692 i
(UE) 2021/818,

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogo6lnymi celami programu sg
promowanie roznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw i sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolno$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
réwnosci, aktywnos$ci obywatelskiej, praw
1 wartos$ci zapisanych w Traktatach 1 w
Karcie, a tym samym zwigkszenie

PA\1336660PL.docx

programow unijnych dotyczace
obowigzkow w zakresie informacji,
komunikacji 1 widocznosci, w tym w
szczegbdlnosci obowiazkow beneficjentow i
partneréw wykonawczych.

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en

Poprawka

(1) Ogoblnymi celami programu sg
promowanie réznorodnosci kulturowe;j i
jezykowej oraz dziedzictwa kulturowego 1
jezykowego, zwigkszenie
konkurencyjnosci sektora kultury 1 sektora
kreatywnego, w szczegdlnosci sektora
medioéw 1 sektora audiowizualnego,
ochrona wolnosci artystycznej 1 wolnos$ci
mediéw oraz ochrona 1 promowanie
wigczenia, rtoOwnosci, rownouprawnienia
plci, roZnorodnosci, zaangaZowania,
aktywnosci obywatelskiej, praw 1 wartosci
zapisanych w Traktatach i w Karcie, a tym

PE784.251v01-00
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demokratycznego uczestnictwa i
odpornosci spoleczenstwa.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera a — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, przy
jednoczesnym wzmocnieniu spotecznego,
gospodarczego i migdzynarodowego
wymiaru sektora kultury 1 sektora
kreatywnego (,,kultura”);

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje
(1)  przyczynianie si¢ do stworzenia

wolnego, rentownego i zréznicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w

PE784.251v01-00

samym zwiekszenie demokratycznego
uczestnictwa i odpornos$ci spoleczenstwa.
Program propaguje rownosé plci i
spoleczenstwa integracyjne, aktywnie
zwalcza stereotypy plci oraz propaguje
skuteczny udzial kobiet w calej ich
roznorodnosci, osob LGBTIQ, osob z
niepelnosprawnosciami, osob naleZgcych
do mniejszosci i grup zmarginalizowanych
spolecznie, takze dzigki dostepowi do
finansowania w ramach programu.

Or. en

Poprawka

(1) przyczynianie si¢ do
transgranicznej tworczosci kulturalnej 1
wspoOtpracy, transgranicznego uczestnictwa
1 dostgpnosci oraz transgranicznego obiegu
réznorodnych dziet kultury, a takze
propagowanie rownouprawnienia plci
oraz udzialu kobiet i grup
marginalizowanych przy jednoczesnym
wzmocnieniu spolecznego, gospodarczego
1 miedzynarodowego wymiaru sektora
kultury 1 sektora kreatywnego (,,kultura”);

Or. en

Poprawka
(i1)  przyczynianie si¢ do stworzenia

wolnego, rentownego i zréZnicowanego
unijnego ekosystemu informacyjnego, w

PA\1336660PL.docx



szczegolnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediéw
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformaciji (,,informacje”);

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

c) komponent ,,Demokracja,
obywatele, rownos$¢, prawa i wartosci”
(,,CERV+") majacy nastepujace cele:

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przyczynianie si¢ do ochrony 1
propagowania praw podstawowych,
rownosci 1 niedyskryminacji oraz praw
obywateli Unii zapisanych w Traktatach, w
tym swobodnego przeptywu obywateli, a
takze wzmacniania pozycji spoteczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rownos¢,
obywatele i spoleczenstwo obywatelskie”);
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szczegolnosci poprzez wspieranie wolnego
1 niezaleznego dziennikarstwa i mediéw
informacyjnych, zwigkszanie dostepu
obywateli do wiarygodnych informacji i
zwalczanie dezinformacji, w tym
dezinformacji w kwestiach zwigzanych 7
plcig, oraz propagowanie bezpiecznej
przestrzeni internetowej (,,informacje”);

Or. en

Poprawka

c) komponent ,,Demokracja,
obywatele, rownos¢, prawa, plec i
wartosci” (,,CERV+") majacy nastepujace
cele:

Or. en

Poprawka

(1) przyczynianie si¢ do ochrony 1
propagowania praw podstawowych,
rOwnosci, w tym rownouprawnienia plci i
uwzgledniania aspektu plci, i
niedyskryminacji oraz praw obywateli Unii
zapisanych w Traktatach i w Karcie, w tym
swobodnego przeptywu obywateli, a takze
wzmacniania pozycji spoleczenstwa
obywatelskiego (,,prawa, rdwnos¢,
rownouprawnienie plci, obywatele 1
spoleczenstwo obywatelskie”);

Or. en

PE784.251v01-00
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje
(ii)  przyczynianie sie do zwalczania
przemocy ze wigledu na plec oraz

przemocy wobec dzieci i innych
narazonych na nig grup (,, Daphne”);

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
(iii))  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa i
utrzymania praworzadnosci

(,,demokratyczne uczestnictwo i
praworzadnos$¢”).

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v01-00

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

(iii)  przyczynianie si¢ do zwigkszenia
demokratycznego uczestnictwa i
zaangazowania, do propagowania
inkluzywnosci i reprezentacji
zrownowazonej pod wigledem plci oraz do
utrzymania praworzadnos$ci
(,,demokratyczne uczestnictwo i
praworzadnosc™).

Or. en

Poprawka

ca)  komponent Daphne majgcy
nastepujgce cele:

(i) przyczynianie si¢ do zapobiegania
wszelkim formom przemocy ze wigledu na

PA\1336660PL.docx



Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie 1 wzmocni¢ efekt synergii
miedzy poszczeg6lnymi komponentami, o
ktorych mowa w ust. 2, program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do osiggnigcia celu
ogolnego, o ktéorym mowa w ust. 1, w
szczegolnosci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow 1
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie mi¢dzysektorowej wspoipracy
1 miedzysektorowych innowacji.

Poprawka 35
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pleé, w tym w internecie, przemocy wobec
dzieci, w tym cyberszykanowaniu, oraz
przemocy wobec innych grup ryzyka
(s»zero tolerancji dla przemocy ze wzgledu
na pteé”), a takze zwalczanie ich;

Or. en

Poprawka

3. Aby maksymalnie zwigkszy¢
oddziatywanie 1 wzmocni¢ efekt synergii
miedzy poszczeg6lnymi komponentami, o
ktorych mowa w ust. 2, program wspiera
dziatania przekrojowe i horyzontalne
przyczyniajace si¢ do osiggni¢cia celu
ogolnego, o ktérym mowa w ust. 1, w
szczegolnosSci poprzez rozwijanie synergii
miedzy sferami kultury, mediow 1
spoleczenstwa obywatelskiego oraz
promowanie miedzysektorowej wspotpracy
1 miedzysektorowych innowacji. Cel,
Jjakim jest wspieranie synergii miedzy
celami programu AgoraEU, nie moZe
jednak naruszad, stawiaé w niekorzystnej
sytuacji ani w inny sposob ograniczaé
kwalifikowalnosci lub oceny wnioskow
dotyczqcych projektow, ktore koncentrujq
si¢ wylgcznie na jednym celu programu
AgoraEU. Dzialania przekrojowe i
horyzontalne nie mogq bezposrednio ani
posrednio podwazaé wartosci Unii
zapisanych w art. 2 TUE i w Karcie.
Dziatania takie majg rownie? na celu
propagowanie wlgczenia spolecznego i
rownosci.

Or. en
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PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
roOwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspotprace 1 wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez

intensyfikacje¢ gromadzenia danych,
analizy oraz dzialania pilotazowe;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v01-00

Poprawka

b) poprawie powszechnego dostepu do
kultury 1 dziedzictwa kulturowego oraz
uczestnictwa w ich ramach, w
szczegolnosci dla miodych ludzi, a takze
wzmocnieniu odpornosci i spdjnosci
spolecznej, w szczegolnosci
sprawiedliwosci miedzypokoleniowe;j,
réwnosci 1 roznorodnosci, poprzez
zaangazowanie w kulture przy
jednoczesnym przeciwdzialaniu roZnicom
w traktowaniu kobiet i meiczyzn w
sektorze kultury;

Or. en

Poprawka

e) promowaniu rozwoju polityki
kulturalnej poprzez wspotprace 1 wymiang
dobrych praktyk na poziomie Unii oraz
poprawe bazy dowodowej poprzez
intensyfikacje gromadzenia danych,
analizy, w tym dane w podziale wedlug
plci biologicznej / pici spoleczno-
kulturowej i wskazniki rownouprawnienia
plci, oraz dziatania pilotazowe;

Or. en

Poprawka

PA\1336660PL.docx



Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
poprawy warunkOw pracy artystOw oraz
0s6b zawodowo zwigzanych z kulturg 1
sektorem kreatywnym.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) budowaniu baz odbiorcow
europejskich utworé6w audiowizualnych, w
tym za posrednictwem sieci europejskich
kin, festiwali 1 kampanii informacyjnych,
skierowanych w szczegdlnosci do mtodych
Europejczykow 1 spotecznosci, w ktorych
dostep do takich utwordw jest utrudniony;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) wspieraniu opracowywania i
prototypowania europejskich gier wideo 1

tresci immersyjnych, w tym poprzez
badania rynku, promocje i

PA\1336660PL.docx

Realizacja celu szczegotowego ,,Kultura”
odbywa si¢ z pelnym poszanowaniem
wolnosci artystycznej 1 roznorodnosci form
wyrazu kulturowego oraz przyczynia si¢ do
bezpiecznych i sprawiedliwych warunkow
pracy artystow oraz osob zawodowo
zwigzanych z kulturg 1 sektorem
kreatywnym. Przyczynia si¢ rowniez do
propagowania rownouprawnienia plci,
wlgczenia spolecznego i wigkszego udziatu
kobiet i grup znajdujgcych sie w trudnej
sytuacji, a takze do walki 7 dyskryminacjg
strukturalng i rasizmem.

Or. en

Poprawka

c) budowaniu baz odbiorcow
europejskich utworéow audiowizualnych, w
tym za po$rednictwem sieci europejskich
kin, festiwali 1 kampanii informacyjnych,
skierowanych w szczegdlnosci do mtodych
Europejczykow, kobiet 1 dziewczgt oraz
spotecznos$ci, w ktorych dostep do takich
utworoéw jest utrudniony;

Or. en

Poprawka

d) wspieraniu opracowywania i
prototypowania europejskich gier wideo (w
szezegolnosci gier wideo, ktore
przyczyniajg sie do propagowania

PE784.251v01-00
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wyszukiwalnos¢, strategie zorientowane na
odbiorcow, a takze dystrybucje takich gier
1 tresci na wszystkich platformach;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) wspieraniu rozwoju talentow,
wspieraniu dostepu do finansowania,
wymiany biznesowej 1 tworzenia sieci
kontaktéw miedzy przedsigbiorstwami,
wdrazaniu innowacyjnych narzedzi, modeli
biznesowych oraz strategii krzyzowego
wykorzystywania wlasnos$ci intelektualne;j
przez rozne media, w szczegolnosci w
odpowiedzi na zmiany na szczeblu
kreatywnym, na poziomie rynku oraz
technologii;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Realizacja celu szczegotowego ,,Sektor
audiowizualny” odbywa si¢ z pelnym
poszanowaniem wolnosci artystycznej i z
zapewnieniem wspolpracy miedzy
podmiotami z panstw czlonkowskich o
r6znych zdolnosciach audiowizualnych.

PE784.251v01-00

rownouprawnienia plci) i tresci
immersyjnych, w tym poprzez badania
rynku, promocj¢ i wyszukiwalnos¢,
strategie zorientowane na odbiorcow, a
takze dystrybucje takich gier i tresci na

wszystkich platformach;
Or. en
Poprawka
e) wspieraniu rozwoju talentow (w

tym przywodztwa i przedsiebiorczosci
kobiet i sektorze audiowizualnym),
wspieraniu dostgpu do finansowania,
wymiany biznesowej 1 tworzenia sieci
kontaktéw miedzy przedsigbiorstwami,
wdrazaniu innowacyjnych narzedzi, modeli
biznesowych oraz strategii krzyzowego
wykorzystywania wlasnosci intelektualne;j
przez rozne media, w szczegolnosci w
odpowiedzi na zmiany na szczeblu
kreatywnym, na poziomie rynku oraz
technologii;

Or. en

Poprawka

Realizacja celu szczegotowego ,,Sektor
audiowizualny” odbywa si¢ z pelnym
poszanowaniem wolnos$ci artystycznej i z
zapewnieniem wspoOlpracy migdzy
podmiotami z panstw czlonkowskich o
r6znych zdolnosciach audiowizualnych.
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochronie mediow informacyjnych i
dziennikarzy, zwlaszcza w obliczu
zagrozen, monitorowaniu i ocenie zagrozen
dla wolnosci 1 pluralizmu mediéw na rynku
wewnetrznym 1 przeciwdziataniu takim
zagrozeniom oraz promowaniu standardow
dziennikarskich 1 redakcyjnych;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zwigkszeniu produkcji, dystrybucji
1 konsumpcji profesjonalnych tresci
dziennikarskich, w tym relacji na temat
spraw dotyczacych Unii, oraz wsparciu
dziennikarstwa $ledczego, lokalnych
wiadomosci 1 medidw publicznych;

PA\1336660PL.docx

Przyczynia sie rowniez do propagowania
rownouprawnienia plci, wlgczenia
spolecznego i wigkszego udzialu kobiet i
grup znajdujqcych si¢ w trudnej sytuacji,
a takze do walki 7 dyskryminacjq
strukturalng i rasizmem.

Or. en

Poprawka

a) ochronie mediéw informacyjnych i
dziennikarzy, a w szczegdlnosci
dziennikarek, zwtaszcza w obliczu
zagrozen i ngkania (takZe w internecie),
monitorowaniu 1 ocenie zagrozeh dla
wolnosci 1 pluralizmu mediéw na rynku
wewnetrznym 1 przeciwdziataniu takim
zagrozeniom, ujawnianiu i zglaszaniu
przypadkow korupcji oraz promowaniu
standardow dziennikarskich i
redakcyjnych;

Or. en

Poprawka

b) zwigkszeniu produkeji, dystrybucji
1 konsumpcji profesjonalnych tresci
dziennikarskich zgodnie ze standardami
europejskimi i miedzynarodowymi, w tym
relacji na temat spraw dotyczacych Unii,
oraz wsparciu dziennikarstwa sledczego,
lokalnych wiadomosci 1 medidw
publicznych;

PE784.251v01-00
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zacie$nianiu wspotpracy i
promowaniu $srodkéw majacych na celu
monitorowanie i ochrong internetowe;j
przestrzeni informacyjnej, w tym
wykrywanie 1 zwalczanie dezinformacji
oraz zagranicznych manipulacji
informacjami 1 ingerencji w informacje,
przyczyniajac si¢ tym samym do
zwigkszenia odpornosci w catej Unii;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) promowaniu umiejetnosci
cyfrowych i umiejetnosci korzystania z
mediow w celu umozliwienia obywatelom,
w tym mtodym ludziom, korzystania z
ekosystemu informacyjnego i rozwijania
jego krytycznego zrozumienia;

PE784.251v01-00

Or. en

Poprawka

d) zaciesnianiu wspolpracy 1
promowaniu §rodkoéw majacych na celu
monitorowanie i ochrong¢ internetowe;j
przestrzeni informacyjnej, w tym
wykrywanie 1 zwalczanie dezinformacji
(takze dezinformacji ze wzgledu na plec i
narracji antygenderowych skierowanych
przeciwko kobietom, osobom LGBTIQ i
polityce rownosci plci) oraz zagranicznych
manipulacji informacjami i ingerencji w
informacje, przyczyniajac si¢ tym samym
do zwigkszenia odpornosci w catej Unii;

Or. en

Poprawka

e) promowaniu umiejetnosci
cyfrowych i umiejetnosci korzystania z
mediow, w tym podnoszeniu swiadomosci
na temat plci i szkodliwych stereotypow
oraz sposobow ich zwalczania, a takZe na
temat dezinformacji i przemocy ze
wigledu na ple¢ w internecie oraz
sposobow ich zwalczania, w celu
umozliwienia obywatelom, w tym mtodym
ludziom, korzystania z ekosystemu
informacyjnego 1 rozwijania jego
krytycznego zrozumienia;

Or. en

PA\1336660PL.docx



Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
Realizacja celu szczegotowego
,Informacje” odbywa si¢ z pelnym

poszanowaniem niezaleznosci redakcyjnej
medioéw i standardow zawodowych.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Prawa, rownos$¢, obywatele i
spoteczenstwo obywatelskie

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach komponentu CERV+ realizacja
celu szczegdtowego ,,Prawa, rownosc,
obywatele i spoteczenstwo obywatelskie”
koncentruje si¢ na:

PA\1336660PL.docx

Poprawka

Realizacja celu szczegotowego
»Informacje” odbywa si¢ z pelnym
poszanowaniem niezaleznos$ci redakcyjne;j
medioéw i standardow zawodowych.
Przyczynia sie rowniez do propagowania
rownouprawnienia plci, wlgczenia
spolecznego i wiekszego udzialu kobiet i
grup znajdujqcych si¢ w trudnej sytuacji,
a takze do walki 7 dyskryminacjq
strukturalng i rasizmem.

Or. en

Poprawka

Prawa, roOwnos$¢, rownouprawnienie plci,
obywatele 1 spoteczenstwo obywatelskie

Or. en

Poprawka

W ramach komponentu CERV+ realizacja
celu szczegdtowego ,,Prawa, rownosc,
rownouprawnienie plci, obywatele 1

PE784.251v01-00
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) promowaniu rOwnosci oraz
zapobieganiu dyskryminacji ze wzgledu na
pte¢, rase lub pochodzenie etniczne, religie
lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek
lub orientacj¢ seksualng oraz zwalczaniu
takiej dyskryminacji, a takze zapobieganiu
wszelkim formom rasizmu 1 nietolerancji 1
zwalczaniu tych zjawisk;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) ochronie 1 propagowaniu praw
dziecka;

PE784.251v01-00

spoleczenstwo obywatelskie” koncentruje
si¢ na:

Or. en

Poprawka

a) promowaniu rOwnosci oraz
zapobieganiu nieréwnosciom
strukturalnym i dyskryminacji ze wzgledu
na pte¢ spoleczno-kulturowq, rase lub
pochodzenie etniczne, religi¢ lub
Swiatopoglad, niepetnosprawnos¢, wiek lub
orientacje seksualng, tozsamosé plciowq,
cechy plciowe oraz zwalczaniu takim
nierownosciom i dyskryminacji, a takze
zapobieganiu wszelkim formom rasizmu i
nietolerancji, w tym ksenofobii, homofobii,
lesbofobii, bifobii, transfobii, interfobii i
zwalczaniu tych zjawisk, a takze
rozwigzywaniu problemu dyskryminacji
krzyZowej,

Or. en

Poprawka

d) ochronie 1 propagowaniu praw
dziecka oraz zwalczaniu
cyberszykanowania;

Or. en
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) pielegnowaniu dynamicznej
przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego
poprzez budowanie zdolnoS$ci organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego, obroncéw
praw czlowieka 1 innych odpowiednich
podmiotow, ktére dziatajg na wszystkich
szczeblach w zakresie ochrony 1
promowania praw zapisanych w Traktacie
oraz szerzenia wiedzy na ich temat wsrod
obywateli, promowania odpornosci
demokratycznej UE, niedyskryminacji i
rownosci, a takze, w szerszgym ujeciu,
wartosci Unii, takich jak poszanowanie
praw podstawowych, praworzqgdnosé,
demokracja, oraz w zakresie ochrony i
propagowania poszanowania Karty, a
takze zapewnianie tym podmiotom
wsparcia finansowego.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 8
Dafne:

W ramach komponentu CERV+ realizacja
celu szczegolowego ,,Daphne”
koncentruje si¢ na:

a) zapobieganiu wszelkim formom
przemocy ze wigledu na pleé wobec kobiet
i dziewczqt, przemocy domowej oraz
przemocy wobec dzieci, mlodziezy i 0sob
starszych, osob LGBTIQ, 0sob z
niepelnosprawnosciami i innych grup

PA\1336660PL.docx 41/58

Poprawka

f) pielegnowaniu dynamicznej
przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego
poprzez budowanie zdolnos$ci organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego, obroncéw
praw cztowieka 1 innych odpowiednich
podmiotdw, w tym dzieki przyznawaniu
dotacji operacyjnych, ktore dzialajg na
wszystkich szczeblach w zakresie ochrony
1 propagowania praw zapisanych w
Traktacie i w Karcie, oraz w zakresie
ochrony warto$ci Unii, w tym demokraciji,
praworzgdnosci, rownosci, w tym
rownouprawnienia plci, i
niedyskryminacji, a takze poprzez
zapewnianie tym podmiotom dostepnego,
przewidywalnego i wieloletniego wsparcia
finansowego.

Or. en

Poprawka

skresla si¢

PE784.251v01-00
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ryzyka, reagowanie na te formy przemocy
i zwalczanie ich na wszystkich szczeblach;

b) ochronie i wspieraniu wszystkich
bezposrednich i posrednich ofiar
przemocy oraz 0sob, ktore doswiadczyly
przemocy, o ktorej mowa w lit. a);

¢) wspieraniu realizacji w Unii celow
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i
zwalczaniu przemocy wobec kobiet i
przemocy domowej.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochronie i1 propagowaniu praw
wynikajacych z obywatelstwa Unii, a takze
uczestnictwa 1 zaangazowania obywateli w
zycie demokratyczne i obywatelskie Unii
oraz wspieraniu otwartych, odpornych,
opartych na prawach i réwnych
spoleczenstw opartych na praworzadnosci;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) promowaniu §wiadomosci
obywatelskiej i lepszego zrozumienia Unii,
jej wspdlnej historii, pamigci i

PE784.251v01-00

Or. en

Poprawka

a) ochronie i1 propagowaniu praw
wynikajacych z obywatelstwa Unii, a takze
uczestnictwa 1 zaangazowania obywateli
(w szczegolnosci rownego udziatu kobiet
w Zyciu politycznym i publicznym) w zycie
demokratyczne i obywatelskie Unii oraz
wspieraniu otwartych, odpornych, opartych
na prawach oraz rownych pod wzgledem
plci 1 niedyskryminacyjnych spoteczenstw
opartych na praworzadnosci;

Or. en

Poprawka

c) promowaniu §wiadomosci
obywatelskiej i lepszego zrozumienia Unii,
jej wspolnej historii, pamigci 1
réznorodnosci, w tym wkitadu ruchow
kobiet i osob LGBTIQ w wartosci Unii,
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roznorodnosci w celu wspierania
wzajemnego zrozumienia i tolerancji.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IV a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1336660PL.docx

takie jak demokracja, prawa podstawowe i
rownosé, w celu wspierania wzajemnego
zrozumienia 1 tolerancji.

Or. en

Poprawka

IVa  Komponent Daphne

Or. en

Poprawka

Artykut 9a
Komponent Daphne

W ramach komponentu Daphne
realizacja celu szczegolowego ,,Zero
tolerancji dla przemocy ze wigledu na
pleé¢” koncentruje si¢ na:

a) zapobieganiu wszelkim formom
przemocy ze wigledu na pteé —w tym
przemocy w internecie, przemocy
ekonomicznej i pojawiajgcym si¢ formom
przemocy cyfrowej — wobec kobiet i
dziewczqgt, przemocy domowej oraz
przemocy wobec dzieci, mlodzieZy i osob
starszych, osob LGBTIQ, osob z
niepelnosprawnosciami i innych grup
ryzyka, reagowanie na te formy przemocy
i zwalczanie ich na wszystkich szczeblach;

b) b) ochronie i wspieraniu wszystkich
bezposrednich i posrednich ofiar, w tym
obronczyn praw czlowieka i kobiet w {yciu

PE784.251v01-00
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspolpraca migdzysektorowa i
innowacje w dziedzinie kultury, mediow 1
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
ochrona integralnosci dyskursu
publicznego, a tym samym wzmocnienie
odpornosci demokratycznej, gotowosci
spotecznej oraz zaangazowania
kulturalnego 1 obywatelskiego;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v01-00

publicznym bedgcych celem przemocy ze
wzgledu na pleé, oraz ofiar przemocy, o
ktorych mowa w lit. a), w tym poprzez
wspieranie ustug wsparcia dla kobiet i
innych organizacji oddolnych
dysponujqcych specjalistyczng wiedzg
fachowq, zapewniajgcych bezposredniq
pomoc osobom, ktore doswiadczyly
przemocy wobec kobiet i przemocy ze
wigledu na pleé;

¢) wspieraniu realizacji w Unii celow
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i
zwalczaniu przemocy wobec kobiet i
przemocy domowej oraz dyrektywy (UE)
2024/1385.

Or. en

Poprawka

a) wspotpraca migdzysektorowa i
innowacje w dziedzinie kultury, mediow 1
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
ochrona integralnosci dyskursu
publicznego, w tym ochrona przed
dezinformacjq ze wigledu na plec, a tym
samym wzmocnienie odpornosci
demokratycznej, gotowosci spotecznej oraz
zaangazowania kulturalnego i
obywatelskiego;

Or. en

Poprawka
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b) odpowiedzialne wykorzystywanie
innowacyjnych narzedzi i technologii w
zakresie tresci, w szczegolnosci sztuczne;j
inteligencji, a takze rozw¢j umiejetnosci i
budowanie zdolnosci z zastosowaniem
podej$¢ miedzysektorowych;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) dziatania na rzecz opracowywania,
wdrazania i monitorowania odpowiednich
przepisow 1 polityki Unii w dziedzinie
kultury, mediéw i spoteczenstwa
obywatelskiego, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez wspotprace migdzy
organami krajowymi i zainteresowanymi
stronami;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — litera d a (nowa)
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b) odpowiedzialne, etyczne i
przejriyste wykorzystywanie
innowacyjnych narzedzi i1 technologii w
zakresie tresci, w szczegdlnos$ci sztucznej
inteligencji, przy zapewnieniu, aby takie
technologie nie tylko nie powielaly ani nie
wzmacnialy uprzedzen ze wigledu na pleé
lub dyskryminacji ze wzgledu na pteé, lecz
przyczynialy sie do ich zwalczania, a takze
rozwo0j umieje¢tnosci 1 budowanie zdolnosci
z zastosowaniem podej$¢

miedzysektorowych;
Or. en
Poprawka
c) dziatania na rzecz opracowywania,

wdrazania i monitorowania odpowiednich
przepisow 1 polityki Unii, w tym
monitorowanie ich wplywu na
rownouprawnienie plci oraz zgodnosé z
wartosciami Unii zapisanymi w
Traktatach, Karcie i obowigzujgcych
miegdzynarodowych konwencjach
dotyczgcych praw czlowieka, w dziedzinie
kultury, mediéw i spoteczenstwa
obywatelskiego, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez wspotprace migdzy
organami krajowymi 1 zainteresowanymi
stronami.

Or. en
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PL

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
Finansowanie przekrojowych 1

horyzontalnych priorytetow i dziatan
zalezy od ich charakteru 1 zakresu.

Poprawka 62

PE784.251v01-00

46/58

Poprawka

da)  dzialania na rzecz propagowania
rownouprawnienia plci i uwzgledniania
aspektu plci, w tym systematyczne
stosowanie ocen wplywu w aspekcie plci,
ochrona i propagowanie petnego
korzystania przez kobiety 7
przystugujgcych im praw, aktywne
zwalczanie stereotypow plci i narracji
antygenderowych oraz zwalczanie
dyskryminacji 7 wielu przyczyn
jednoczesnie i dyskryminacji krzyzowej.

Or. en

Poprawka

Finansowanie przekrojowych 1
horyzontalnych priorytetow i dziatan
zalezy od ich charakteru, celu 1 zakresu.
Cel, jakim jest wspieranie synergii miedzy
celami programu AgoraEU, nie moze
jednak naruszad, stawiaé w niekorzystnej
sytuacji ani w inny sposob ograniczaé
kwalifikowalnosci lub oceny wnioskow
dotyczqcych projektow, ktore koncentrujq
si¢ wylgcznie na jednym celu programu
AgoraEU. Dzialania przekrojowe i
horyzontalne nie mogq bezposrednio ani
posrednio podwazaé wartosci Unii
zapisanych w art. 2 TUE i w Karcie.
Dziatania takie majg rownie? na celu
gwalczanie wylgczenia spolecznego i
nieréwnosci.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64

PA\1336660PL.docx

Poprawka

1a. W ramach kwoty okreslonej

w ust. 1 ponizej wymienione kwoty
orientacyjne przydziela si¢ na nastepujqce
cele:

a) co najmniej 41,9% puli srodkow
finansowych przydziela si¢ na cele
szczegolowe okreslone w art. 7, art. 8
(komponent CERV+) i art. 9 (komponent
Daphne);

Or. en

Poprawka

1b. W ramach kwoty okreslonej

w ust. la ponizej wymienione kwoty
orientacyjne przydziela si¢ na nastgpujgce
cele:

a) co najmniej 40% na wspieranie dzialan
majqcych na celu zapobieganie wszelkim
formom przemocy ze wzgledu na plec i ich
Zwalczanie na wszystkich szczeblach
(komponent Daphne);

b) co najmniej 15% na dzialania
propagujgce rownouprawnienie plci,
uwzglednianie aspektu plci i wzmocnienie
pozycji kobiet oraz na dzialania chronigce
i propagujqce petne korgystanie przez
kobiety 7 przystugujgcych im praw.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.251v01-00

PL

Poprawka

Ic. W ramach kwot okreslonych w art.
7, art. 8 (komponent CERV+) i art. 9
(komponent Daphne) co najmniej 60%
przydziela si¢ na wspieranie dzialan
prowadzonych przez organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego.

Or. en

Poprawka

Artykut 11a
Zasady finansowania

1. W programie okreslono
przewidywalne przyznawanie dotacji
operacyjnych organizacjom spoleczenstwa
obywatelskiego, ktore sq zaangazowane w
opracowywanie, wdraZanie i
egzekwowanie przepisow i polityki Unii i
ktore dziatajq przede wszystkim w
obszarach objetych komponentami
CERV+ i Daphne, jak okreslono w art. 7,
819, aby zapewnié ich niezaleinos¢ i
trwalosé, zgodnie 7 art. 183 ust. 2 lit. b)
rozporzgdzenia (UE, Euratom)
2024/2509.

2. Program umozliwia udzielanie
wsparcia finansowego osobom trzecim,
aby zapewnié¢ dostgpnosé komponentow
CERV+ i Daphne organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego na szczeblu
lokalnym, regionalnym, krajowym i
ponadnarodowym, w tym lokalnym
oddolnym organizacjom spoleczenstwa
obywatelskiego.
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie, instytucje,
organy i agencje Unii, panstwa trzecie,
organizacje mig¢dzynarodowe,
mie¢dzynarodowe instytucje finansowe lub
inne osoby trzecie moga wnie$¢ dodatkowe
wklady finansowe lub niefinansowe na
rzecz programu. Dodatkowe wkiady
finansowe uwaza si¢ za zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel w
rozumieniu art. 21 ust. 2 lit. a), d) lub ¢)
lub art. 21 ust. 5 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zasoby przydzielone panstwu
cztonkowskiemu w ramach zarzadzania
dzielonego mozna — na prosbe tego
panstwa — udostepni¢ na rzecz programu.
Komisja wykorzystuje te zasoby
bezposrednio lub posrednio zgodnie z art.
62 ust. 1 lit. a) lub c) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509. Sa one dodatkowe
wzgledem zasobow, o ktorych mowa w art.
11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
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Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie, instytucje,
organy i agencje Unii, panstwa trzecie,
organizacje mig¢dzynarodowe,
migdzynarodowe instytucje finansowe lub
inne osoby trzecie moga wnies¢ dodatkowe
wklady finansowe lub niefinansowe na
rzecz programu. Takie dodatkowe wklady
sq realizowane zgodnie 7 celami
programu, w tym 7 zapisanym w nim
zobowigzaniem do przestrzegania
rownouprawnienia plci i uwzgledniania
aspektu plci. Dodatkowe wktady
finansowe uwaza si¢ za zewngetrzne
dochody przeznaczone na okres$lony cel w
rozumieniu art. 21 ust. 2 lit. a), d) lub e)
lub art. 21 ust. 5 rozporzadzenia (UE,

Euratom) 2024/2509.
Or. en
Poprawka
2. Zasoby przydzielone panstwu

cztonkowskiemu w ramach zarzadzania
dzielonego mozna — na prosbe tego
panstwa — udostepni¢ na rzecz programu.
Komisja wykorzystuje te zasoby
bezposrednio lub posrednio zgodnie z art.
62 ust. 1 lit. a) lub c) rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2024/2509. Sg one dodatkowe
wzgledem zasobow, o ktérych mowa w art.
11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

PE784.251v01-00

PL



PL

Zasoby te wykorzystuje si¢ na rzecz
danego panstwa czlonkowskiego. Jezeli
Komisja nie zawarla Zadnego
zobowigzania prawnego w ramach
zarzadzania bezposredniego lub
zarzadzania posredniego na $rodki
dodatkowe udostgpnione w ten sposdb na
rzecz programu, odpowiednie
niezaangazowane $rodki mozna — na
prosbe danego panstwa czlonkowskiego —
przekaza¢ z powrotem na jeden lub wiecej
programow pierwotnych lub nastgpcoOw
tych programow.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Program jest wdrazany w synergii z
innymi programami unijnymi. Dziatanie,
ktore otrzymato wktad Unii z innego
programu, moze réwniez otrzymac¢ wklad z
niniejszego programu. Do odpowiedniego
wktadu stosuje si¢ zasady danego
programu unijnego albo do wszystkich
wkladoéw mozna zastosowac jednolity
zbi6r zasad oraz mozna zawrze¢ jedno
zobowigzanie prawne Jezeli wszystkie
wktady Unii sg przekazywane na
podstawie kosztow kwalifikowalnych,
skumulowane wsparcie z budzetu Unii nie
przekracza tacznych kosztow
kwalifikowalnych dziatania i moze by¢
obliczane proporcjonalnie zgodnie z
dokumentami okres$lajacymi warunki
wsparcia.

PE784.251v01-00

Zasoby te wykorzystuje si¢ na rzecz
danego panstwa cztonkowskiego. Ich
wykorzystanie jest zgodne 7 wartosciami
Unii, o ktorych mowa w art. 2 TUE, w tym
z zasadq rownosci plci i niedyskryminacji.
Jezeli Komisja nie zawarla Zadnego
zobowigzania prawnego w ramach
zarzadzania bezpos$redniego lub
zarzadzania posredniego na $rodki
dodatkowe udostgpnione w ten sposob na
rzecz programu, odpowiednie
niezaangazowane $rodki mozna — na
prosbe danego panstwa cztonkowskiego —
przekaza¢ z powrotem na jeden lub wigcej
programow pierwotnych lub nastepcow
tych programéw.

Or. en

Poprawka

1. Program jest wdrazany w synergii z
innymi programami unijnymi. Takie
synergie wdraZa si¢ w pelnej zgodnosci z
celami okreslonymi w art. 3 i priorytetami
przekrojowymi, o ktorych mowa w art. 10,
w tym rownouprawnieniem plci i
uwzglednianiem aspektu plci. Dziatanie,
ktore otrzymato wktad Unii z innego
programu, moze rowniez otrzymac¢ wktad z
niniejszego programu. Do odpowiedniego
wktadu stosuje si¢ zasady danego
programu unijnego albo do wszystkich
wktadow mozna zastosowac jednolity
zbidr zasad oraz mozna zawrze¢ jedno
zobowigzanie prawne Jezeli wszystkie
wklady Unii sg przekazywane na
podstawie kosztow kwalifikowalnych,
skumulowane wsparcie z budzetu Unii nie
przekracza facznych kosztow
kwalifikowalnych dziatania i moze by¢
obliczane proporcjonalnie zgodnie z
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Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Procedury wyboru w ramach
programu moga by¢ przeprowadzane
wspolnie w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego z
panstwami cztonkowskimi, instytucjami,
organami i agencjami Unii, panstwami
trzecimi, organizacjami
mig¢dzynarodowymi, mi¢dzynarodowymi
instytucjami finansowymi lub innymi
osobami trzecimi (,,partnerzy procedury
wspolnego wyboru™), pod warunkiem
zapewnienia ochrony intereséw
finansowych Unii. Takie procedury
podlegaja jednolitemu zbiorowi zasad i
prowadza do zawarcia jednego
zobowigzania prawnego. W tym celu
partnerzy procedury wspolnego wyboru
moga udostepnic zasoby na rzecz
programu zgodnie z art. 12 niniejszego
rozporzadzenia lub mozna im powierzy¢
wykonanie procedury wyboru, w
stosownych przypadkach zgodnie z art. 62
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. W procedurach wspolnego
wyboru przedstawiciele partnerow
uczestniczacych w procedurze wspolnego
wyboru mogg by¢ réwniez cztonkami
komisji oceniajacej, o ktérej mowa w art.
153 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509.

PA\1336660PL.docx

dokumentami okreslajagcymi warunki
wsparcia.

Or. en

Poprawka

2. Procedury wyboru w ramach
programu mogg by¢ przeprowadzane
wspolnie w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego z
panstwami cztonkowskimi, instytucjami,
organami i agencjami Unii, panstwami
trzecimi, organizacjami
mi¢dzynarodowymi, mi¢dzynarodowymi
instytucjami finansowymi lub innymi
osobami trzecimi (,,partnerzy procedury
wspolnego wyboru™), pod warunkiem
zapewnienia ochrony interesOw
finansowych Unii. Takie procedury
podlegaja jednolitemu zbiorowi zasad i
prowadza do zawarcia jednego
zobowigzania prawnego. W tym celu
partnerzy procedury wspolnego wyboru
moga udostepni¢ zasoby na rzecz
programu zgodnie z art. 12 niniejszego
rozporzadzenia lub mozna im powierzy¢
wykonanie procedury wyboru, w
stosownych przypadkach zgodnie z art. 62
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. W procedurach wspdlnego
wyboru przedstawiciele partnerow
uczestniczacych w procedurze wspolnego
wyboru mogg by¢ réwniez cztonkami
komisji oceniajacej, o ktérej mowa w art.
153 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509, zapewniajgc rownowage plci w
jej sktadzie.

Or. en
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — ustep 2 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Uktady o stowarzyszeniu
umozliwiajgce udziat w realizacji celu
szczegotowego ,,Sektor audiowizualny”, o
ktérym mowa w art. 3, uwzgledniaja
sytuacj¢ na rynku audiowizualnym w
danym panstwie, w tym stopien zblizenia
ram prawnych tego panstwa do dorobku
prawnego Unii w zakresie mediow
audiowizualnych, a takze dostep do
réwnowaznych systemoéw wsparcia, w
szczegolnosci w odniesieniu do innych
panstw europejskich. Umowy zawarte z
panstwami, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b),
wymagaja dostosowania ich prawa
krajowego do dyrektywy 2010/13/UE w
celu umozliwienia udzialu w realizacji celu
szczegotowego ,,Sektor audiowizualny™.

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE784.251v01-00

Poprawka

da)  zapewnienie przestrzegania
wartosci Unii, o ktérych mowa w art. 2
TUE, w tym rownouprawnienia plci i
niedyskryminacji;

Or. en

Poprawka

3. Uktady o stowarzyszeniu
umozliwiajace udziat w realizacji celu
szczegotowego ,,Sektor audiowizualny”, o
ktérym mowa w art. 3, uwzgledniaja
sytuacj¢ na rynku audiowizualnym w
danym panstwie, w tym stopief zblizenia
ram prawnych tego panstwa do dorobku
prawnego Unii w zakresie mediow
audiowizualnych, a takze dostep do
réwnowaznych systemoéw wsparcia, w
szczegolnosci w odniesieniu do innych
panstw europejskich. Umowy zawarte z
panstwami, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b),
wymagaja dostosowania ich prawa
krajowego do dyrektywy 2010/13/UE i do
odpowiednich przepisow Unii dotyczgcych
praw podstawowych i niedyskryminacji w
celu umozliwienia udzialu w realizacji celu
szczegotowego ,,Sektor audiowizualny™.

Or. en
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Artykul 15 — ustep 7
Tekst proponowany przez Komisje

7. Do celow art. 153 ust. 3
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509
komisja oceniajgca moze czgsciowo lub
catkowicie sktada¢ si¢ z niezaleznych
ekspertow zewnetrznych.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Podmioty ubiegajace si¢ o
finansowanie w ramach komponentu
,Kreatywna Europa — kultura”, ktorych
roczny dochod w ciaggu ostatnich dwoch lat
pochodzit w ponad 50 % ze $rodkow
publicznych, uznaje si¢ za posiadajace
niezbg¢dny potencjatl finansowy, zawodowy
1 administracyjny do prowadzenia dziatan
w ramach programu. Nie wymaga si¢ od
nich przedstawienia dalszych dokumentow
w celu wykazania tego potencjatu.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1336660PL.docx

Poprawka

7. Do celow art. 153 ust. 3
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509
komisja oceniajagca moze czgsciowo lub
catkowicie sktada¢ si¢ z niezaleznych
ekspertow zewnetrznych. Przy ustalaniu
sktadu komisji oceniajgcych zapewnia sie
zachowanie rownowagi plci.

Or. en

Poprawka

8. Podmioty ubiegajace si¢ o
finansowanie w ramach komponentu
»Kreatywna Europa — kultura”, ktorych
roczny dochod w ciggu ostatnich dwoch lat
pochodzit w ponad 50 % ze $rodkoéw
publicznych, uznaje si¢ za posiadajace
niezbe¢dny potencjatl finansowy, zawodowy
1 administracyjny do prowadzenia dziatan
w ramach programu. Nie wymaga si¢ od
nich przedstawienia dalszych dokumentow
w celu wykazania tego potencjatu. Oceng
zdolnosci finansowej przeprowadza si¢ w
sposob niedyskryminacyjny i nie moina
stawiac¢ w niej w niekorzystnej sytuacji
organizacji kierowanych przez kobiety.

Or. en

Poprawka

PE784.251v01-00
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Artykut 15a
Rodzaje dzialan

Na mocy niniejszego rozporzgdzenia
mozna otriymaé finansowanie

na dzialania przyczyniajgce sie

do osiggniecia jednego 7 celow
szczegoltowych okreslonych w art. 3. Do
finansowania kwalifikujg si¢ w
szczegolnosci dzialania wymienione w

Zalgczniku 1.
Or. en

Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
l. Kryteria kwalifikowalnosci 1. Kryteria kwalifikowalnosci
ustanawia si¢, aby wspiera¢ osiggniecie ustanawia si¢, aby wspiera¢ osiggniecie
celow okreslonych w art. 3, zgodnie z celow okreslonych w art. 3, w tym
rozporzadzeniem (UE, Euratom) rownouprawnienia plci i innych
2024/2509 1 maja one zastosowanie do priorytetow przekrojowych, o ktorych
wszystkich procedur udzielania zamowien mowa w art. 10, zgodnie z
w ramach programu. rozporzadzeniem (UE, Euratom)

2024/2509 1 maja one zastosowanie do
wszystkich procedur udzielania zaméwien
w ramach programu.

Or. en

Poprawka 76
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Program jest realizowany w ramach Program jest realizowany w ramach
programow prac, o ktorych mowa w art. programow prac, o ktorych mowa w art.
110 rozporzadzenia (UE, Euratom) 110 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. W programach prac okresla sig, 2024/2509. W programach prac okresla
w stosownych przypadkach, dziatania i si¢ sposob realizacji celow okreslonych w

PE784.251v01-00 54/58 PA\1336660PL.docx



powigzane kwoty wsparcia unijnego, ktore
maja by¢ realizowane za posrednictwem
Instrumentu EFK InvestEU.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1336660PL.docx

art. 3 i priorytetow przekrojowych, o
ktorych mowa w art. 10, w tym
rownouprawnienia plci. W programach
prac okresla si¢, w stosownych
przypadkach, dziatania i powigzane kwoty
wsparcia unijnego, ktére maja by¢
realizowane za posrednictwem Instrumentu
EFK InvestEU.

Or. en

Poprawka

ZALACZNIK 1

DZIALANIA WSPIERANE W RAMACH
PROGRAMU

Cele ogolne i szczegolowe Programu
okreslone w art. 2 sq realizowane

w szezegolnosci przez wspieranie
nastepujgcych dziatan:

(1) podnoszenie swiadomosci,
propagowanie i rozpowszechnianie
informacji w ramach obszarow i celow
objetych Programem w celu podniesienia
poziomu wiedzy na temat praw i wartosci
i oraz powigzanych polityk;

(2) wzajemne uczenie si¢ i wymiana
dobrych praktyk mie¢dzy zainteresowanymi
stronami w celu poglebiania wiedzy

i wzajemnego zrozumienia;

(3) dziatania analityczne i monitorujqce
(takie jak gromadzenie danych i statystyk)
majqce na celu lepsze zrozumienie
sytuacji w panstwach czlonkowskich i na
poziomie Unii w obszarach objetych
Programem, a takie poprawe wdraZania
prawa Unii oraz polityk i wartosci
unijnych w panstwach cztonkowskich;
opracowywanie wspolnych metod oraz, w
stosownych przypadkach, wskaznikow lub
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wartosci referencyjnych; studia, badania,
analizy i ankiety; oceny; ocene¢ skutkow
oraz opracowywanie i publikowanie
przewodnikow, sprawozdan i materiatow
edukacyjnych;

(4) szkolenie odpowiednich
zainteresowanych stron w celu
poszerzenia wiedzy na temat polityk i praw
w obszarach objetych programem;

(5) opracowywanie i utrzymywanie
narzedzi zwigzanych 7 technologiami
informacyjno-komunikacyjnymi;

(6) wspieranie organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego i zainteresowanych stron
nienastawionych na zysk, ktore dzialajq w
obszarach objetych programem:

a) zwigkszanie ich zdolnosci do
reagowania oraz zapewnianie wszystkim
obywatelom odpowiedniego dostepu do
ich ustug, doradztwa i dzialan
wspierajgcych;

b) prowadzenie dziatan w zakresie
rzecznictwa, aby propagowac prawa, a
tym samym wzmacniac¢ ochrong i
propagowanie wartosci Unii oraz
poszanowanie praworzqgdnosci, a takze
przyczynianie si¢ do demokratycznego
dialogu, przejrzystosci i dobrych rzgdow,
takze w przypadkach, w ktorych kurczy sie
przestrzen dla spoleczenstwa
obywatelskiego;

(7) zwigkszanie swiadomosci wsrod
obywateli, zwlaszcza mlodziezy, w zakresie
europejskiej kultury, europejskiego
dziedzictwa kulturowego oraz europejskiej
togsamosci i historii, w tym na temat
reZimow totalitarnych i autorytarnych
oraz innych decydujgcych wydarzen

z najnowszej historii Europy, aby utrwalié¢
pamigé i gwigkszy¢ zaangaiowanie
europejskich obywateli na rzecz Unii,

a takze zachecad do tolerancyji,
wzajemnego zrozumienia, dialogu
miedzykulturowego i poszanowania
roznorodnosci;
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(8) integrowanie obywateli roZnych
narodowosci i kultur dzigki umoZliwianiu
im udziatu w dziataniach zwigzanych z
partnerstwem miast oraz projektach
spoleczenstwa obywatelskiego, a tym
samym stwarzanie warunkow do poprawy
podejscia oddolnego i zwigkszanie
zaangazowania obywatelskiego

i demokratycznego;

(9) zachecanie do aktywnego i
sprzyjajgcego wlgczeniu spolecznemu
uczestnictwa w budowie bardziej
demokratycznej Unii i ulatwianie takiego
uczestnictwa, jak rowniez podnoszenie
swiadomosci na temat praw i wartosci
poprzez udzielanie wsparcia organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego;

(10) rozwijanie zdolnosci sieci
europejskich do propagowania i dalszego
rozwijania prawa Unii, jej wartosci, celow
i strategii politycznych;

(11) finansowanie pomocy technicznej

i organizacyjnej na rzecz wykonywania
rozporzqdzenia (UE) 2019/788

i umacnianie tym samym korzystania
przez obywateli 7 ich prawa do zglaszania
i popierania europejskich inicjatyw
obywatelskich;

(12) poglebianie wiedzy na temat
programu oraz upowszechnianie

i umozliwienie przenoszenia jego
wynikow, a takze wspieranie dziatan
informacyjnych na rzecz obywateli, w tym
przez tworzenie i wspieranie punktow
kontaktowych ds. Programu.

Or. en
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW, OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA
OTRZYMAL INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatgcznika I do Regulaminu sprawozdawczyni komisji opiniodawczej
oswiadcza, ze ujeta w swojej opinii informacje dotyczace kwestii zwigzanych z tematem,
ktére otrzymata podczas sporzadzania projektu opinii od nastepujacych przedstawicieli grup
interesu objetych zakresem porozumienia migdzyinstytucjonalnego w sprawie
obowigzkowego rejestru stuzgcego przejrzystosci! lub od nastepujacych przedstawicieli
organdéw publicznych panstw trzecich, w tym ich misji dyplomatycznych i ambasad:

1. Przedstawiciele grup interesu objeci zakresem porozumienia
miedzyinstytucjonalnego w sprawie obowigzkowego rejestru stuzacego przejrzystosci
Centre for reproductive rights
End FGM European Network
Equipop
European Disability Forum (EDF)

European Lesbian Community (EL*C)

European Parliamentary Forum for Sexual & Reproductive Rights (EPF)
Forbidden Colours

International Planned Parenthood Federation (IPPF)

Organisation Intersex International Europe e.V. (OII Europe)
RECLAIM

The European Roma Rights Centre (ENAR)

The International Lesbian, Gay, Bisexual, Transgender, Queer & Intersex (LGBTQI)
Youth & Student Organisation (IGLYO)

Transgender Europe (TGEU)

Women Against Violence Europe Network (WAVE)

2. Przedstawiciele organow publicznych panstw trzecich, w tym ich misji
dyplomatycznych i ambasad

Brak

Powyzszy wykaz zostat sporzadzony na wylaczng odpowiedzialno$¢ sprawozdawcy komisji
opiniodawcze;j.

Gdy osoby fizyczne sa wymienione w wykazie z imienia i nazwiska, zidentyfikowane
poprzez swoja funkcje lub wymienione z imienia i nazwiska wraz z podaniem ich funkcji,
sprawozdawczyni komisji opiniodawczej o§wiadcza, ze przedstawila tym osobom fizycznym
Oswiadczenie o ochronie prywatno$ci w Parlamencie Europejskim nr

484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), w ktérym przedstawione sg
warunki majace zastosowanie do przetwarzania danych osobowych tych oséb oraz prawa
zwigzane z takim przetwarzaniem.

! Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z maja 2021 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej i Komisja Europejska w sprawie obowigzkowego rejestru stuzacego przejrzystosci (Dz.U. L 207
z 11.6.2021, s. 1., ELI: http://data.curopa.cu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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